PISMO TO 1 JEGO SWIETE ZADANIE

. Pismo to Jest Jednym r gléwnych czynnikéw, czyli narzedzi w nauczaniu Biblii, a wydawane jest przez Stowairzyszenie Badaczv Pisma
Swu;teqo, ktore to Stowarzyrzenie Jest zatozone w celu gloszenia chrzescijanskie) umiejetnosci. Pismo to wydawane Jest nie tylko w celu dopo-
mozZenia ludowi BoZzemu do barania Biblii, ale takze do ogtaszania konwency) | sprawozdan z tychie — radio programy, wyklady publiczne
i_odrowiednia literature. Nasze tak zwane ‘“Bereanskie Badania’ sa rozbieraniem, przegladaniem “Wykfadéw Pisma $w.” wydanych przez
Towarzystwo z czasu Pastora C. T. Russeil’a. Pismo to stoi silnie w obronie jedynego gruntu chrzescilafiskie] nadziei, ktéra dzis pospolicie
Jest odrzucong. Odkupienie przez drogocenng krew “Czlowieka Chystusa Jezusa, ktéry wydal samego siebie na okup (jako zastepca) za
wszystkich’ (1 list Piotra 1:19; 1 list do Tym. 2:6). Budujac na tym gruncie zioto, srebro i drogie kamienie (1 list do Kor. 3:11-25; 2 Ilist
Piotra 15:5.11) Slowa Bozego. Inne jeszcze zadanie tego pisma Jest, aby daé poznaé ‘“Jaka byta spolecznosé one) talemnicy........ zakryte]
cd wiekéw w Bogu....aby teraz przez zbér wiadoma byla nader liczra madro$é Boza, ktéra inszych wiekéw nie byla znajoma synom ludzkim.
lako teraz obJawiona Jest Swietym.”” — List Pawia do Efezéw 3:9, 10, 5.

Jest ono niezawistym od Jakichkolwiek party), sekt i wyznan sporzadzonych przez réznych ludzi, lecz stara sig¢ coraz wigce] przy-
prowadzi¢ kazde stowo pod wole Bolg w Chrystusie . jak Jest wyrazone w Slowis Bozym. Z tego powodu $mialo moZe wystepowac i wy-
powiadaé, cokolwiek méwit Pan, wediug madroSci Boze] nam udzielonej ku wyrozumieniu Jego Stowa. Jego podstawa Jakkolwiek nie last
doamatyczna, lecz Jest pewna, bo co wiemy, to twierdzimy, postepulac wedlug zupetne) wiary oparte} na pewnych obietnicach Stowa Rszego.
Jest ono przeznaczone jedynie dla stuiby BoZe), zatem nasze pcstanowienie, co ma byé umieszczone na Jego szpaltach, a co nie. mus! byé
kierowane wedlug upodobania Bozego, nauka Jego Slowa, dia podtrzymania Jego ludu w tasce Boze] i umiejetnosci. Dlatego nie tylko
zBaqraszamy, ale nalegamy na naszych czytelnikéw, aby doswiadczali wszystkie jego wywody, ktére zawsze popacte 53 nieomylnym Slowem

otym. )

Wedhig Naszego Wyrozumienic Pismo Swiete Wyraznie Uczy:

te Koscidt Jest “Swigtynia Boga Zywego" — ‘‘Dzielem Jego” i, ze budowa tego Kosciola trwa przez caly Wiek Ewangelii — odkad Chrystus
scaf sie Zbawicielem Swiata i Wegielnym Kamieniem te) Swistyni — Koscicta, przez ktérego, gdy bedzie skoficzony, blogostawiefistwo
Boze spiynie na wszystkich ludzi | wtedy znalda przystep do Boga. — 1 list do Kor. 3:16. Efez. 2:22. 1 Moj. 28:14. Do Gal. 3:29.

Ze w miedzyczasie odbywa sie ksztaltowanie, obciosywanie i polerowanie ofiarowanych i wierzacych w ofia~¢ Chrystusa za grzechy fako
polednania, a gdy ostatni z tych *Zywych kamieni’ wybranych i kosztownych zostanle dokofczonym, wielki Mistrz przyprowadzi ich
razem przy Pierwszym Zmartwychwstaniu.® Wtedy Kosciét zostanie napeiniony chwala Boza i przez cale Tysiaclecie begdzie Posredni-
Kiem miedzy Bogiem a ludimi. — Ob]j. 15:5-6.

Ze gruntem nadziei tak dla Kosciola jak i dla $wiata Jest to, ze Jezus Chrystus z taski BoZe] za wszystkich &émiercl skosztowal, lako *‘okup

za wszystkich,”” ktéry tez bedzie ‘“‘Swiattoscia prawdziwa. kt6ra oSwieci kazdego na ten éwiat przychodzacego” we wlasciwym czasie.

— List do Zydéw 2:9. Jan 1:8. 1 Tym, 2:5, 6.

Ze nadzieja Kosciota Jest, Ze ujrzy swego Pana ‘‘tak Jak On Jest” i Ze bedzie ‘‘uczestnikiem Boskie] natury” i wspéludzialu w Jego chwale.
— Jan 3:2. Jan 17:24, Do Rzym. 8:17. 2 list Piotra 1:4.

Zze terazniejszym zadaniefn Koéciota Jest udoskonalenie do przyszle] stuiby, by rozwijaé w soble ducha i byé &wiadkami Bozymi dla $wiata
i przygotowywaé sie byé krélami w przysziym wieku. — Efez. 4:12. Mat. 24:14. Objaw. 1:6; 20:6.

Zze nadziela dla éwiata spoczywa w umiejetnosci i sposobnoéci, ktére beda wszystkim w Kréblestwie Chrystusowym, to Jest restytucfa, czyh
naprawienie wszystkiego co byto utracone w Adamie. ktére otrzymala wszyscy opostuszni z rak Zbawiciela i uwielbionego Kosciota. za$
wszyscy rozmyélnie ZH | niepoprawni beda wytraceni, — Dziele Apost. 3:19,  lza}), 85.

- s . UWAGI OGOLNE
STRAZ"-ZWIGStun ObeCHOSCI Chrystuscx W Ameryce roczna prenumerata wynosi $2.00. Pojedynczy

Miesiecznik nauk biblijnych, poSwiecony dla duchowego | numer 20 centéw. W Europie z powodu trudnych warunkoéw

dobra ludu Bozego I chwaly Bozej. powojennych, polowe tej ceny — wedhig urzedowe] wartosct
. dolara w danym kraju.
WATCH TOWER AND HERALD OF CHRIST'S PRESENCE Ktérzy z braci nie sa w stanie oplacié prenumeraty, mogsg

Monthly :;'eglg; Ollf:rglsaﬁzinlz gsgozgdﬂltg g;; Sl;ifﬂgloa; Welfare otrzymaé Straz, na 2adanie, bezplatnie. W Ameryce zaméwienia
i Ty i prenumerate prosimy nadsylaé wprost na adres Stowarzyszenia.

Wydawey: y w 11)01‘%':8 péenumﬁrate pﬁsygaé na adres: Jézef Pawlowski,
. H H sekr.; ul. Nowodworska 65, Bydgoszez, Polska.
Stowarzyszenie Badaczy Pisma Swietego We Francji na adres: Kubiak Jozef, 90 Rue Victor Hugo,
P. O. Box 5455, Chicago 80, Illinois. U <. A. a Croix, Nord, France.

Zawiadomienie dla Braci we Francji. . ’ ,
3 ‘ o Obstuga przez Braci Méwcédw
OtrzymaliSmy zawiadomienie od pewnego brata z

Francji, ze mozna u niego nabyé wszelka literature w W STYCZNIU:
jezyku francuskim; tak dla braci jak i dla nowo zain- Br. Graczyk —— Stevens Point, Wis .......... 7go
teresowanych prawda. Po blizsza informacje co do li- Br. Graczyvk — Gary, Indiana ............... l4go
teratury w jezyku francuskim, po cennik tejze itp., za- By, Wnorowski — Hammond, Ind. ........... 1420
interesowani racza zwréci¢ sie na adres: — Pilarski B, poiniaszek - South Bend. Ind. ... . ... .. . 1400
Th. Felix, 114 Rue Pierre Legrand 114, Lille (Nord), 1. 1ot - Covert. Mich. 7 s
France. Br. Jezuit — Milwaukee, Wis . .............. 21go
— Br. Polniaszek — South Chicago, Hl. .... ... ... 21go
Cena Pierwszego Tomu W. P. Sw. ' Marszruta Br. A. Kutt

Aby nowy naklad pierwszego Tomu moégt byé jak- W STYCZNIU: 1951
najszyrzej rozpowszechmniony, a takze aby zacheci¢é  Baltimore, Md. ...7 i 8g0 Wilmington, Dely. ..10go

niektérych braci do kolportorowania, zarzad pracy mie- Philadelphia, Pa. ... 9go Baltimore,. Md. ........ 12g0
dzyzborowe] uwazgl za stosowng znizyvé cene hurtowna W. MARCU: 1951
o 20 procent (zamiast 10 proc., jak byla wzmianka po-
przednio). Ceny detaliczne pozostaja niezmienione. Br. A. Kut, Beaver Falls, Pa.ocooooevriiiiills 4go
Zatem, dzielo: “Boski Plan Wiekéw’ bedzie odtad
sprzedawane po cenach nastepujacych: ODCZYTY RADIOWE
W oprawie piéciennej, pojedyficzy egz. ........ $1.00 W KAZDA NIEDZIELE
(Przy wiekszych zaméwieniach, po 80c.) Niagara Falls, N. Y........ WHLD, 1290 kil. od 9:45 do 10:60 rano
W oprawie papierowej, pojedyficzy egz. ........ “T5  Meriden, Conn. (Middletown)... WMMW od godz. 9:00 do 9:16 rano
(Przy wiekszych zamdwieniach, po 600')‘ « Chicago, I oo WGES, 1390 kil. od 8:45 do 9-tej rano
powyzsze ceny wliczone sa tez koszta przesyiki. Stevens Point, Wis......... WTWT, 1340 kil. od 9:45 do 10:00 rano
STOW. BADACZY PISMA SW. Bay City, Mich. ..o WGRO 1260 kil. od 9:30~—9:45 rano

P. O. Box 5455, Chicago 80, Illinois Ann Arbor, Mich. ... e WPAG 1050 kil., 4:45—5:00 po pol.
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RELIGIE

OSCIOL prawdziwy moze najlepiej ocenié swo-

je stanowisko laski w czasie obecnym, przez
poréwnanie swego stanu z rzeczywistym stanem
reszty tego Swiata. Blizsze zauwazenie przesadow
1 nieswiadomosci tego éwiata, powinno pobudzié
nas nie tylko do lepszej oceny naszych przywile-
jow, ale takze do sympatii i politowania dla $wiata,
w Jego posepnym i beznadziejnym macaniu w ciem-
noéci.  Nie powinniémy nigdy zapominaé o tym,
ze owa speciana laske od Boga otrzymaliémy nie
dla zaspokojenia samolubnej przyjemnoéci, ale dla
ogdlnego blogostawienia wszystkich boskich stwo-
rzen. | tylko ci, ktérzy maja to uczynne uspo-
sobienie aby blogostawié¢, ktérzy nagrody wysokie-
go powolania pozadaija giéwnie dla tego, Ze to na-
streczy Im chwalebnych sposobnosci podnoszenia u-
padlych, uwalniania wieZzniéw grzechu i $mierci,
przywracania wzroku élepym, napelniania ziemi
znajomoscia prawdy i wprowadzania ludzi na droge
$wietobliwosdci 1 wiecznego zywota, aby WSZYSscy
mogli doj$é do zupelnej wspanialosci prawdziwego
czlowieczenistwa i wielbié Boga po nieskoficzone
wieki — tylko tacy uznani zostana za godnych kré-
lowania z Chrystusem.

Rzuémy wiec okiem na obecny stan religijny
tego Swiata: — :

Poza Chrzescijaristwem, gléwnymi religiami
Swiata sa: Brahmanizm, Buddaizm, Konfucjanizm
i Mahometanizm. Religie te i rézne spaczone
formy Chrzescijanstwa, wladaja umyslami nicomal
wszystkich mieszkaticéw naszego globu. Niezna-
cznymi wyjatkami, sa na pét dzikie plemiona $rod-
kowej i potudniowej Afryki, Eskimosi na kraticach
polnocnych, nieliczni mieszkaficy niektérych mor-
skich wysp i plemiona Indiafiskie w Ameryce, z kté-
rych wszyscy maja pewne surowe pojecia wlasne,
zazwyczaj bardzo oddalone od prawdy i nasuwa-
jace grozne lub bardzo ciemne wrézby co do istnie-
nia i warunkéw pozagrobowych.

Brahmanizm
Przewazajaca religia w Hindostanie jest Brah-

manizm. Przy koncu dziewiatego stulecia wy-
znawcow tej religii obliczano na 120,000,000 do

-okaze sie godnym zlania z Brahma.

SWIATA
150,000,0600. Wiek tej religii jest niewladomy;

albowiem literatura jej nie podaje écistych zapiskéw
historycznych ani chronologicznych; jest jednak
prawdcepodobnym, ze zapoczatkowana zostata kil-
ka stuleci przed Chrystusem, poniewaz jej ‘§wiete’
ksiegi cofaja sie wstecz od dwadzieécia do trzydzie-
ci stuleci. Jej teologia jest to chaotyczna masa
sennych spekulacyj, bez porzadku i zdrowych my-
$li. Okreélana jest nie jako system ale mieszani-
na, nie filozofia ale fantastyczne sny. ‘Swietymi’
ksiegami tej religii sa Vedas i Manu. Z tych pier-
wszych daje ste wyclagnaé wniosek, ze w starozyt-
nieéci brahamini byli czcicielami zywioléw — éwia-
tta, ognia, wody itd.

Teoretycznie religia ta opiera sie na prawach
Manna. Dzielo to podtrzymuje prawa kast i au-
torytet kaplafstwa. Brahme przedstawia jako naj-
wyzsze bdstwo, a samo-ofiare (zadawanie cierpien
samemu sobie) za najgléwniejszy obowiazek. Wy-
stawia wiele rytualnych i ceremonialnych regut bar-
dzo écistych i oglasza nauke o transmigracji dusz.
Chociaz Brahmanizm posiada wiele bogdw, to jed-
nak najgiéwniejszym jest bég Brahm; i wedlug je-
go filozofii, Brahm jest jedyna istota w calym
wszechdwiecie, ktéra w rzeczywistoéci egzystuje;
wszystko ‘inne jest iluzja, nie rzeczywistoscia.
Twierdzonym jest, ze aby objaWwi¢ swoja energie,
Brahm przybral postaé cielesna i stal sie trzema bo-
gami — Brahma, Wisznu i Sziwa —1i tym trzem po-
wierzone bylo utworzenie i rzad calego wszech-
$wiata, gdy najwyzszy bég Brahm powrécil do
swego wlasciwego stanu nie$wiadomego snu.

Najwyzsze przyszle szczescie, do jakiego aspi-
ruje brahmista, jest zlanie sie z Brahma; a ponie-
waz normalny stan tegoz ma rzekomo byé nie$wia-
domy sen, przeto zlanie sie z Brahma znaczyloby
nic wiece] jak unicestwienie. Jednakowoz zanim
ta nadzieja brahmanina zostanie zrealizowana, on
spodziewa sie przejéé caly szereg transmigracyi, az
Pragnieniem
jego Jest postgpowac w obecnym zyciu tak, aby na-
stepnie narodzi¢ sie o jeden stopien wyzej. Jezeli
bedzie ztym, odrodzi sie na nizszym stopniu; a gdy-
by byt bardzo ztym, postanym zostanie do jednego

—_—3 —
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z licznych piekiel, aby tam odpokutowad za swe
winy; poczem znowu okaze sie na ziemi w formie
mineralu, roéliny lub zwierzecia, zanim ponownie
wzniesie sie do stanu czlowieka. Gdy za$ okaze sie
godnym wyZszego stanu, przeniesiony zostanie do
niebianskiego stanu cielesnych rozkoszy z jednym
lub drugim béstwem. Jednakowoz jego godnoéé
przyszilej nagrody nie tyle zalezy na rzeczywistych
cnotach, ile na przestrzeganiu rytualéw i1 ceremonii
Brahmanzimu, na hojnym popieraniu kaplanstwa

it d.

Modlitwy i meczace pokuty zajmuja miejsce

prawdziwego nabozenstwa; nawet samobdjstwo
zalecane jest jako dajace szczegdlniejsza zasluge.
W rezultacie takich " nauk, wielu rzucalo sie z wy-
sokich miejsc do przepaéci, inni kazali sie Zzywcem
pogrzebaé, albo topili sie w rzekach uznawanych
za $wiete. Przytrafialy sie tez dobrowolne stawia-
nie sie wdéw na spalenie Zywcem, oraz palenie nie-
mowlat, az rzad angielski polozyl temu tame w
roku 1830; chociaz w nlektorych zakatkach prakty-
kowano takie rzeczy Jeszcze potem 1 moze dot@d
jest to przez niektérych praktykowane. Niektére
pokuty gorliwych brahminéw byly wprost oburze-
jace; jak naprzyklad, czolganie sie kilka mil na re-
kach i kolanach, po ostrych kamieniach; trzymanie
jednej lub obu rak ponad glowa przez cale miesia-
ce, zadawanie sobie ran cietych, wykrecanie sta-
wow itp.
- Ludnoéé Indyj dzieli sie na cztery kasty —
Brahmini, czyli klasa kaplanska; klasa wojskowa;
klasa kupiecka i klasa stug. Z tych wszystkich,
brahmini, czyli klasa kaplanska, jest najprzedniej-
sza 1 najbardzie] gnebiaca drugich. Brahmini zy-
ja danina i zasilani sa hojnie tak przez ksiazat jak
i przez lud, podobnie jak kaplanstwo kosciola
Rzymskiego i innych. Faktycznie tak podobnym
jest Brahmanizm pod wzgledem wiadzy brahmi-
néw 1 élepego postuszenistwa ludu roboczego wo-
bec klasy kaplanskiej, ze system ten byl niekiedy
nazywany Romanizmem Indii.

Buddaizm

Z despotyzmu brahminéw zrodzony zostal,
w siédmym stuleciu przed Chrystusem, Buddaizm,
ktéry byl protestem zepsutej religii owczesne].
Ruch ten nazwany jest niekiedy Protestantyzmem
ndu
~stanie, ma tam obecnie malo wladzy, lecz zupeinie
zawladnal ludnoécia Cylonu i wschodniego péi-
wyspu. ‘Okolo dwie trzecie mieszkancéw Chin
wyznaje te religie. Ona przewaza takze w Japonii,
na pélnoc od Himalaju, w Tybecie, pomiedzy lud-
noécia Mongolska w érodkowej Azji i rozszerza sie
az do Syberii 1 Szwedzkiej Laplandii. Ogdlna licz-
ba wyznawcéw Buddy dochodzila, u schyltku po-

"Buddaizm, aczkolwiek zrodzony w Hindo-

przedniego stulecia, do 400,000,000 — przeszlo
jedna trzecia calej ludnosci éwiata.

Domniemanym zalozycielem tej religii miaf
byé pewien ksiaze imieniem Gotama, pdéZniej na-
zwany Budda; jednakowoz legendy o nim sa tak
bajeczne, ze nie ma pewnoéci czy taka osoba rze-
czywiscie kiedykolwiek istniala. System ten wy-
suwa wniosek, ze egzystencja powoduje wszelkie
zlo, a brak uswiadomienia jest gléwna przyczyna
egzystencji. Dalszym whioskiem wiec jest, ze
przez udwiadomienie, egzystencja i wszystkie towa-
rzyszace jej nieszczeécla moga by¢ odciete.

Buddaizm jest z wlasciwoscia nazywany sy-
stemem filozofii raczej anizeli teologii; poniewaz
on nie ma boga. System ten nie uznaje istoty o
wyzszej, nadnaturalne] wladzy, anizeli staé¢ sie mo-
ze czlowiek przez cnote, powage i madroéé.

Zgorszony mnéstwem bogéw Brahmanizmu i
opresja kapianstwa nad zabobonnym ludem, Bud-

alzm, przynajmniej w ]eoo poczatkowe]), czystej

formie, uczyl, ze zacno$¢ religiina stanowia: ma-
droé¢ i osobista cnota. Buddaizm potepia wielobé-
stwo Brahmanizmu, odrzuca wszelkie pojecia i po-
trzebe kaplanstwa i usuwa kasty. Zamiast boga
wystawiany jest idealny charakter zwany Budda,
nie w celu oddawania mu czci, lecz aby go ludnoéé
nasladowala. Chociaz statuly Buddy ozdabiaja o-
érodki Buddaistycznych $éwiatyn, i chociaz przed
statufami tymi stawiane sa dary z owocéw 1 kwia-
téw; to jednak przez inteligentnych Buddystéow ce-
remonie te nie sa rozumiane jako akty czczenia ale
jako uprzytomnianie charakteru godnego naslado-
wania; albowiem twierdzonym jest, ze Budda nie
byl czyms$ wiecej jak staé sie moze kazdy dobry
czlowiek. Jednakowoz ludzie mniej o$wieceni u-,
wazaja go za béstwo.

Dodatnie i Ujemne Strony Buddaizmu

Zamiast twierdzenia, ze przyszlo$¢ duszy za-
lezy na omylnych kaplanach, Buddaizm uczy, ze
zalezy ona od nieodmiennych dzialan ustalonych
praw; a zamiast dtugich modléw i surowych pokut,
zalecanych przez Brahmanizm, Buddaizm doradza
wstrzemi@iliwoéé sprawiedliwoéc’ uczclwoddé, pra-
wde, zal { odwracanie sie od grzechu, naprawe cha-
rakteru itp., uczac, ze tylko te zasady sa warunkami
cnoty 1 prawd21wego szczescia. Nie majac odpo-
wiedniej znajomoéci prawdziwego Boga, Buddaizm
odwoluje sie i uwielbia li tylko ludzki rozum i su-
mienie.

Pierwotne pojecie Buddaizmu bylo prawdzi-
wie szlachetne. Byl to heroiczny wysilek zrzuce-
nia fancuchéw $lepego przesadu; i $miale uderze-
nie w dzwon osobistej wolnoéci. Daje tez dowody
szczerego szukania za prawda i sprawiedliwoéciq,
jak 1 ciezkie; walki z silami sprzec1w1a}qcym1 sie
tym zasadom. Wobec braku znajomoéci prawdzi-
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wego Boga, byl to wysilek kroczenia za mozliwie
najlepszym $wiatlem; to jest, za rozumem i sumie-
niem; chociaz u-nieo$éwieconych mas; ktére nie u-
chwycily prawdziwego znaczenia pamiatkowych
uroczystosci Buddy, ceremonie te zostaly zdegra-
dowane do bezmyslnego batwochwalstwa, w kté-
rym modlitewne mlyny staly sie najprzedniejszy-
mi w niektérych krajach. [ chociaz system- ten nie
ma zarzadzenia kaplanskiego, powstala klasa sa-
mozwanczych poérednikéw, na podobienstwo ka-
planéw, ktérych jednak klerykalne funkcje ograni-
czajg sie tylko do odeczytywania $éwietych “ksiag
Buddy, przy niektérych okazjach, lub tez do.pedze-
nia modlitewnych mlynkéw, rzekomo na korzy$é
ludu, za co otrzymuja bardzo nieznaczne wynagro-
dzenie.

‘ Chociaz Buddaizm byt ruchem jakoby ziipei—
nie rewolucyjnym od Brahmanizmu, to jednak za-
trzymal lego niedorzeczna nauke o transmigracji
dusz 1 o mnéstwie niebios dla dobrych, odpowied-
nio do zaslug. Zatrzymal tez okolo 136 piekiet,
znajcujacych sie gdzie$ we wnetrznoéciach ziemi,
gdzie maia ponosié¢ karanie zli, odpowiednio do ich
przestepstw. Smutny koniec, gdziekolwiek i kiedy-
kolwiek on nastapi, bedzie unicestwienie tak do-
brych jak i zlych. Najwyzsza podniete do cnoty,
jaka wysuwa ten system, jest mozliwie jaknaj-
predsze dojscie do owego konca egzystencii; albo-
wiem wierzonym jest, Ze niedola jest nie tylko ska-
za egzystencji ale jej treécia.

Konfucjanizm

Konfucjanizm jest tez raczej fllOZOle anizeli
rehmq, a zapoczatkowany bedac tylko jeden wiek

pdzniej od Buddaizmu (okotlo szdstego - wieku przed

_Chrystusem), bardzo jest podobny do tegoz syste-
mu, a chociaz Buddaizm roéci pretensie "do dwu
trzecich ludnoéci Chin, Konfucjanizm jest (a ra-
czej byl do medawna) podstawa spolecznego i po-
litycznego zycla tegoz narodu. Konfucjusz, ktére-
go plerwotne imie byio Kong, az ztacinowane zosta-
{o przez misjonarzy Jezuitéw) oplsywany jest jako
Oroény, powazny, Spraw1edhwy i mysiqcy czlo-
wiek, o wysokim rozwoiju moralnym i intelektual-
nym, i o wielkich asplraqach

Starannie éwiczony przez owdowiala matkc;,
Konfucjusz rychto rozwinal w sobie powyzej przy-
toczone cechy charakteru, a po émierci swej matki,
stosujac sie do starodawnecfo zwyczaju, spedzil trzy
lata w zalobie, poswiecajac swdj czas na medyta~
cje 1 badanie moralnej filozofii, przez rozwazanie
zasad moralnych praw, nasuwanych przez sumienie
1 rozum. Nastepnie podrézowal duzo po ca{ym
krélestwie chinskim, oglaszajac swoje nauki i cho-
ciaz przez pewien czas napotykal na wiele trudno-
sci i sprzeciwéw, jak to rzecz sie ma z wszystkimi
reformatorami, jego popularno$é, jako publicznego

reformatora, wnet znacznie wzrosia. Naéladowey
jego skladali sie przewaznie z oséb sredmego i doj-
rzalego wieku—powazni, trzezwi, rozumni i powa-
zani obywatele, z ktérych wielu zajmowalo powa-
zne. stanowiska pubhczne o
System ,,L.,.%E’ nie obejmuje w sobie boga, kap-
1anstwa ani. sw1atym a wszechsw1at caiy uwaza ja-.
paniafyh,, sam_siebie_regulujacy porzadek. W
:55$nej mierze Buddaizm ]akoby watpil w przyszla
egzystencje; ]ednakowoz uznaje niektére staroda-
wne ceremonie religijne w tym przypuszczeniu, ze
pewne ~dobro bedzie. tego wymklem w. przyszlosci.
“Moze w tym byc pewne znaczenie' — powiedzial
}\onfuqusz — "1 moze mied wp1yw na nasze do-
bro wiece] anizelil to obecnie pojmujemy. Co do
béstw i duchéw, mozna im skiadaé ofiary. Nie mam
nic do powiedzenia, czy oni istnieja czy nie; lecz
czczenie ich jest najwyzsza i na]straszme]sza_ cere~
monig, od ktére] madry czlowiek nie bedzie schra-
nial sie ani jej zaniedbywaf" Ta nieéwiadomosé
co do rzeczy nleWIdzaInych i co do przyszloéci, a
jednak zywienie pewnej obawy i nadziei wzgledem
nich, pzyczynily-sie do tak wielu niedorzecznych
przesadéw pomiedzy Chinczykami; jak odpedzanie
diabiéw hatasliwymi demonstracjami, sprzeciwia-
nie sie telegrafom i innym nowoczesnym ulepsze-
niom z obawy aby nie- rozgniewaé¢ duchéw po-
wietrznych itp. : :

[OURISRSR—Ee s

Gléwnym wysitkiem Konfuc]usza byto kiero-
waé uwage ludzi na obowiazki spolecznego i poli-
tycznego zycia. On czgsto mawiat: Nauczam was
1y1ko tego, czego sami mozecie nauczy¢ sie; mia-
nowicie: obserwowama trzech fundamentalnych
praw pokrewiefistwa, pomiedzy Wladze; a poddany-
i, poledZY rodzicami a dzie¢mi i pomiedzy me-

em a zonga; oraz pie¢ kardynalnych cnét — wzaje-
mna milosé, bezstronna sprawmdhwosc zastoso-
wanie-sie do ceremonil 1 ustalonych obyczajow,
prawosé serca 1 umysly, i szczeroéé”'. -Faktycznie
to bylo cala doktryna Konfucjusza w streszczeniu.
On wierzyl; Ze przez nauczanie mas tych zasad,
ludzko$é moze byé podmesmna 1 uszczesliwiona.
Zgodnie z tym wierzeniem, szkoly byiy zakladane
po calym panstwie chinskim. -

Pisma Konfucjusza, (dazace do utrwalenia
jego doktryn o moralnej filozofii i politycznej eko-
nomii, odczytywane sa przez mandarynéw (§wied-
¢y urzednicy) w ceremonialnych szatach. Wysla-
wiar'i° Konfucjusza przez Chinczykéw dochodzi do

religijnej czcl pomiedzy ludem; lecz écisle méwiac:
)ak Buddysci dla Budy tak i czczenie Konfucjusza
jest.tylko cbchodzeniem pamiatki dobrego czlo-
wieka.. Po- cafych Chinach budowane sa swu;tyme
ku jego pamieci i $wiatynie te ozdabiane sa rézny-
i - figurami, osrodkiem ktorycn jest Konfucjusz.
Flourom tym skladane sa .rézne dary i ofiary.
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Mahometanizm

Wyznanie Mahometa datuje sie od siédmego
‘wieku po Chrystusie, okolo czternasc1e stulecx poz-

file] niz Buddaizm a trzynadcie péznie] niz Konfu-

cjanizm. Mahometanizm rozkrzewit sig gléwnie
‘W Turcji, w Afryce, w Azji, w Persji i w mekto—
rych czesciach Indii. Pod koniec dziewietnastego
stulecia wyznawcéw Mahometanizmu obliczano od
sto trzydzieéci do sto pieédziesiat milionéw. W
pletnastym stuleciu, przedostawszy sie do Europy,
Mahometanizm stal sie groznym wrogiem dla
Chrzesécijanizmu. ]ego zalozyciel, Mahomet, przy-
jal tak Stary jak i Nowy Testament Pisma Sw.,
a o sobie glosil, ze jest owym pocieszycielem obie-
canym przez Chrystusa. Koran uznawany jest je-
dnak za wyzszy penad Pismo Sw., i twierdzonym
Jest, Ze jest on tak starym jak sam Bég i zaniesiony
byl do najwyzszego nieba przez Gabriela, a stam-
tad przyniesiony byl i dany Mahometowi. Przeto
Koran jest ‘$wieta’ i obowiazujaca ksiega dla ma-
hometan.

~ Ich religia zawiera w sobie pewne czeéci Ju-
daizmu i pewne czeéci Chrzeécijanizmu. Przedsta-
wia ona jednego Boga i rézne rangi aniotéw. Ma-
hometanie wierza, iz Chrystus byl wielkim proro-
kiem. Zaprzeczaja pojeciu o tréjcy; wierza w
zmartwychwstanie, w sad ostateczny i w przyszla
nagrode w niebie a kare w piekle. Ucza, ze umarli,
pomiedzy $miercia a zmartwychwstaniem, maja
swxadomfg egzystencje i ze przebywaja gdzies w po-
blizu miejsca, gdzxe ciafo pochowane ocno wie-
rza w przeznaczenie. Piatek jest ich dniem $wia-
tecznym; nakazane maja aby modlié sie pieé razy
dziennie, poscié, dawaé jalmuzne i przynajmnie]
raz w zyciu udaé do ich $wietego miasta Mekki,
badZ osobiécie, badz przez zastepce.

O Mahomecie nie moze by¢ nic wiecej powie-
dziane ponad to, ze byl wielkim fanatykiem i szar-
latanem o niezmiernym powodzeniu; pozbawxo-
nym jednak owych wysokich zalet charakteru, ja-
kie historia przypisuje zalozycielom Buddaizmu i
Konfucjonizmu Religia Mahometa jest nieudolna

b

pogansklch przesqdow i bafwochwalstwa a jego a-
gresyvny charakter byl uwydatniony hcznyrm za-
ie-
szt “dawno temu’ rellgla ta uczynﬁa znaczne po-
stepy w Indii, na niekorzy$é Bramanizmu.

Takim jest stan religijny te] czedci $§wiata,
ktéra zwykle okreélana jest mianem poganstwa.
Ma ona swoje $wiatetka i swoje cienie.
smutnej nieznajomoéci prawdziwego Boga i praw-
dziwej historii co do egzystencji ludzkiej, przyjem-
nym jest zauwazy¢, ze niektére zacne dusze odwa-
znle szukaly za sprawiedliwoécia i prawda, gorli-

wie starajac sie podnosi¢ sztandar sprawiedliwosci
dla ludu. A gdy zauwazymy trudnosci i przeszko-
dy z jakimi musieli borykaé sie, jak i nieznaczne
podniety rozeznawane przez ich wadliwe rozumo-
wanie, mozemy tym wiecej podziwiaé ich prawdzi-
wa zacnoéé charakteru w nasladowaniu wskazéwek
rozumu 1 sumienia. (Gdy spostrzegamy niektére
ich przesady, od ktérych sami jesteSmy wolni, nie
powinniémy tego zawdziecza¢ wyzsze] madroséci lub
cnoty z naszej strony, ale raczej przypisaé to wyz-
szym sposobnoéciom i korzystniejszym warunkom.
spodzadzonym nam przez Boska Opatrznosé.

Patrzac na szkic warunkéw $wiata podany w
pierwszym tomie Wykladéw Pisma Sw., na stro-
nicy 16, widzimy, Zze jest to prawdziwie ciemny
obraz. Z blisko péltora miliarda mieszkancow na-
szego globu, jak mala czeéé jest chrzescijan choé-
by tylko z imienia. Wiemy réwniez jak zepsute i
zupelnie anty-chrzeécijanskie sa niektére wielkie
1 potezne systemy podszywajace sie pod imie
Chrystusowe po to tylko, aby tym wiecej wyko-
rzystaé nieswiadomosé i tatwowiernosé ludu.

Nauki Katolicyzmu

Koscioly rzymsko i grecko katolickie, orygi-
nalnie jedne, a rozdzielone tylko duchem rywali-
zacji i sporem co do wielkosci i prawowiernosci,
rozciagaja swa wiadzg nad umysfami 274,000,000
ludzi, a w pewnej mierze takze nad owymi 116,-
000,000 Protestantéw, ktdorzy wciaz jeszcze trzy-
maja sie pewnych bledéw tych starych systemoéw.
Koéciét katolicki jest zorganizowany wytworem
owego wielkiego odstepstwa od nauki Chrystu-
sa Pana i Apostoléw, jakie zaczelo utwierdzad sie
w trzecim stuleciu po Chrystusie W _jedenastym
stuleciu_nastapila seperacja pomiedzy. ‘wschodnimi

T Zachodnimi kosciolami — grecko katolicy i rzym-

Wobec

sko katolicy i tak jedni jak i drudzy prowadzili po-
miedzy soba rézne gorszace dysputy i spory. Za-
chodzi wiec pytanie: jakie byly ich nauki, w po-
réwnaniu do poganskich filozofij wspomnianych

powyzej? Moéwia. czesto o swej gorliwosci w na-
wracaniu ' ‘ciemnych pogan’’, lecz do czego ich na-
wracaja?

A no, zauwazmy: Gloszac, ze znaja Bo-

ga i dzierzac w minionych wiekach Jego Objawie-
nie (Biblie), w przeciwienstwie do tegoz Obja-
wienia przedstawiaja Boga w charakterze tak sro-
gim, zloéliwym, méciwym 1 bezlitodnym, Ze poga-
nie odwracaja sic; od tych nauk z groza i wstretem,
jak to wielu misjonarzy mog{oby posw1adczyc (a
niektérzy poédwiadczyli, po swoim powrocie do
tych, ktérzy ich wyslali). Poganom trudno jest
uwierzy¢ w Boga, ktéry celowo méglby uplano-
wa¢é wieczne meki dla stworzen, ktére sam uczynit
i ktére rzekomo ma milowad.
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Srodkowym przedmiotem katolickiej nauki
jest msza, w ktdrej chleb i wino ma rzekomo prze-
istaczac sie w rzeczywiste cialo i w rzeczywista krew
Chrystusa, aby mogly byé ponownie ofiarowane
przez odprawiajacego msze kaplana. W taki spo-
s6b owa jedna ustawiczna ofiara dokonana przez
Chrystusa Pana na Kalwarii, za grzechy calego
Swiata, zostala usunieta na strone jako niedostate-
czna; a wladza odpuszczania grzeché6w dana teo-
retycznie do rak samego — wynoszacego sie i cze-
sto zepsutego kaplafistwa, wytworzyla doktryny o
pokucie, usznej spowiedzi, o odpustach itd. Gdy
doktryny te zostaly przyjete i ustalone, cale chrze-
dcijanstwo z imienia zostalo przez nie zepchniete
do dolu przesadéw i niewolniczego postuszenstwa
machinacjom kaplanstwa, bardziej tyranskim ani-
zeli najgorsze formy poganstwa. Rzekomi chrze-
Scijanie popadli w balwochwalstwo nieomal gorsze
od poganskxego zaczeto czcié obrazy, flgury, anio-

léw 1 ré6zne omylne, niekiedy skazone i wstretne |

charaktery, kanonizowane na $wietych przez wyz-
sza hierarchie rzymska. A jej rzekomo wazne mo-
dlitwy, meczace pokuty, niewolnicze poddanstwo
tyranskiemu kaplafistwu, majacemu rzekomo nie-
ograniczona wladze nad obecnym i przyszlym zy-
clem ludu, jej potworny system odpustéw i za-
wzigte przeéladowanie prawdy i sprawiedliwoéci,
znamionuja onego wielkiego antychrysta jako naj-
obrzydhwsze spustoszenie kiedykolwiek trapiace te
ziemie.

Chociaz wszystko to stosuje sie szczegdlnie do
kosciola rzymskiego, grecki kosciél réwniez nie
moze pochlubié sie wiele lepszym charakterem. Tak
samo wszyscy, ktérzy wyszli z tego wielkiego anty-
chrzesicijanskiego systemu, a nie zupelnie oczyscili
sie z jego brudéw, maja wiele takich rzeczy, za kto-
re musza sie wstydzié. W pewnych stopniach jest
to prawda o kazdej sekcie, ktéra rzymianie nazywa-
ja protestanckim rokoszem.

Prawdziwi Chrzescijanie — Mate Stadko

Gdyby nauki i praktyki nominalnego chrze-
$cijanstwa byly odpowiednim wyrazeniem nauk
Chrystusowych, wielu poganskich filozoféw uzna-
loby je za réwne sobie, jezeli juz nie za wyzsze.
Lecz wobec istniejace] mieszaniny szczerzy scepty-
¢y, nie mogac odréznié ziarna od plew, czystego
nasienia prawdy, pomiedzy cale] masy bh;dow od-
rzucili owa prawdziwa Droge, Prawdc; i Zywot,
ktéra inaczej chetnieby przy]Qh i ktéra jeszcze po-
znaja 1 z radoécia przyjma.
On nie pozostawil Siebie bez zadnych §wiadkéw na
tym $wiecie. Mial On Swoje ziarna pszenicy, cho-
ciaz bylo ich malo i nie byli uznani przez §wiat ani
przez jego historykéw. Chociaz ciemnoéé pokry-
wala ziemie a zaémienie narody, chociaz narody

Dzieki jednak Bogu, -

przez wiele wiekéw zapomnialy Boga i nieomal za-
tarly Jego wyobrazenie w swych sercach, Bég jed-
nak zawsze mial kilku wiernych, ktérzy Jemu stu-
zyli i starali sie postepowaé wedlug Jego przyka-
zan. W dawnych wiekach mial kilku patriarchéw,
pézniej jeden nie liczny naréd, nastepnie przyszedt

.Boski Pomazaniec 1 kilku wiernych z tegoz narodu,

przyjawszy Go, stali sie zarodkiem chrzeécijanskie-
go Koéciola i przez caly wiek Ewangelii dodawani
byli do tegoz Kosciola wierni czlonkowie, ktérzy
przy koncu tegoz wieku dostapia zbawienia, w
pierwszym zmartwychwstaniu — w caloéci bedzie
ich tylko “Mate Stadko’'. Blogosiawmm jednak
i éwieci sa ci, ktérzy dostapia dzialu w plerwszym
zmartwychwstaniu. — Obj. 20:6.

To Male Stadko prawdziwych wyznawcéw
Bozych byli w tym wieku ewangelicznym “‘$wiat-
toscig éwiata’ 1 “‘sola ziemi.” A chociaz ich §wiat-
1oéé¢ nie oswiecila jeszcze wszystkich, radujemy sie
jednak, ze to cialo Chrystusowe, z Jezusem jako
Glowa, jest ona prawdziwa $wiatloscia, ktéra w
stusznym czasie odwieci kazdego czlowieka. Be-
dzie to ono “‘Stonce Sprawiedliwoéci’, ktére zaja~
énieje aby os$wieci¢ 1 uleczy¢ caly $wiat (Mateusz
13:43; Mal. 4:2). Niezadlugo stanie sie ono “mia-
stem na gdrze lezacym’ — “nowym Jeruzalem' —
ktére nie moze sie ukryé (Mat. 5:13, 14). A cho-
ciaz w wieku ewangelicznym miejscem jego byla
puszcza, chociaz nie bylo przez $wiat rozpoznane
ani uznawane za koéciél (za system religijny) i
chociaz czlonkowie jego, podobnie jak i ich Pan,
byli znienawidzeni, odrzuceni przez ludzi, przeéla-
dowani jako heretycy i uwazani za émiecie i omie-
ciny u éwiata, to jednak nawet w tych nieprzyja-
znych warunkach, oni byli prawdziwie “sola zie-
mi’’, a ich cierpienia dla sprawiedliwosci byly ofia-
rami wdzigcznej wonnosci Bogu.

Zasady prawdy i sprawiedliwosci, ktérych oni
wiernie trzymali sie i dla ktérych z cierpliwoécia po-
nosili trudnodci i prze$ladowania niekiedy az na
$mieré, takze Boskie objawienie, na ktére oni wska-
zywali, jako na Zrédlo ich wiary i nadziei, oraz na-
tchnienie do ich pracy i wytrwaloéci, nie byly bez
skutku. Nasienie prawdy zakorzenilo sie w wielu
_ua]ach i przymosfo owoc, ku chwale Boga i ku
czci Jego imienia. A gdziekolwiek nasienie to za-
kietkowalo, tam wywwraio swd] wplyw konser-
wujacy, na podobienstwo soli, pomimo przewagi
falszywych systeméw, oraz ich blednych nauk i
praktyk.

Niechaj tedy cztonkowie Malego Stadka, kto-
rzy jeszcze tu pozostaja, raduja sie tym chwaleb-
nym widokiem, ze niezadlugo caly Koécidl dopet-
niony i uwielbiony, otrzyma w posiadloéé najdal-
sze krance ziemi, oraz prawo i wladze biogoefaw
nia wszystkich rodzajéw ziemi; rozjaéni droge
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sprawiedliwoéci dla narodéw i wybierze z niej ka-
mienie obraZzenia; wystawi sztandar ludowi, na-
tchnie wszystkie serca radosna nadzieja, otworzy
oczy $lepych 1 uszy gluchych, nagradzajac sprawie-
dliwo$é a kazac nieprawosé, tak, ze w koncu, otarte

zostana {zy z kazdego oblicza. [ przyjda ze $pie-
wem 1 rado$é wieczna bedzie na ich glowach, a
smutek i wzdychania uciekna, poniewaz ciemnoty,
przesadéw, grzechu i $mierci juz wiecej nie bedzie,

W.T. 1183 — 1890. '

STOPNIE GRZECHU | KARY

Czesto slyszy sie pytanie: “Czy jest jaka szczegélna kara na zlodzieji, mordercéw i innych kryminalistow,
czy tez, gdy sie nawréca, beda oni przyjeci do krolestwa na réwni z tvmi co przez cale zycie starali sie dobrze

czynié?”

NA pytanie to mozna sie zapatrywaé z dwdch

odmiennych stron. Najpierw nalezy zauwa-
zy¢, ze B6g sam jest najwyzszym sedzia dobrego i
zlego. Wszystko dobre otrzymuje Boskie uznanie,
za$é wszystko zle, bywa potepione. Rzeczy, ktére
Bog uznaje sa dobre, pomocne i korzystne dla
wszystkich; za$ te, ktére Bég nie uznaje, sa zle, nie-
sprawiedliwe 1 szkodliwe dia kazdego. Przeto Bég
potepil rzeczy przynoszace szkode tak nam samym
jak i drugim. Ktokolwiek czyni grzech, gwalci
przede wszystkim Boskie przykazanie i w takim
stopniu zastuguje na kare za swéj zly czyn. ~
Méwimy o niektérych osobach, ze “‘prowadza
zycie lekkomyélne i rozpustne”. Co wyrazenie to o-
znacza? Ono znaczy, Ze te osoby nabieraja nalo-
géw szkodliwych, ktére czynia szkode nietylko ich
wiasnemu zdrowiu i szczeéciu, ale niekiedy sprowa-
dzaja szkode i drugim. Jako wynik praktykowania
grzechu, popadaja w coraz wieksza degradacije,
umystu jak i ciala. W taki to sposéb, do kazdego
grzechu przywazana jest jego zaplata. Ktokolwiek
grzeszy, bedzie cierpial, takim jest ogdlne prawo.
cz ponadto prawo, jest jeszcze Bog, ktéry dal pe-
wne przykazania 1 pewne kary za gwalcenie tych
przykazan.

o Ktérzy To Sa Zlodzieje i Mordercy?

Boski probierz sprawiedliwoéci jest znacznie
wyzszy od uznanego obecnie przez ludzi. Pan Je-
zus wykazal glebsze znaczenie wyrazéw: “‘zlodziej”,
“cudzoloznik” i “‘zbéjca.” On uczyl, ze kto siz
gniewa na brata swego, jest w niebezpieczenstwie;
a kto patrzy na zone drugiego i pozada jej, popel-
nia cudzoléstwo (Mat. 5:22, 28). Sa to bardzo $ci-
ste okredlenia. Wszyscy musimy si¢ zgodzié z tym,
co powiedzial Shakespear:

“Kto ukrad! mi pieniadze, zabral $miecie;
LLecz kto mi zabral dobre imie :
Ograbil mie z czego$, czym sam sie nie zbogacit
A mnie prawdziwie biednym uczynit.”
Wielu ludzi jest winnych kradziezy dobrego

imienia drugich, wield jest wmnych zabdjstwa, w

tym znaczeniu, ze nienawidza drugich. Gdy cho-
dzi o zadecydowanie, ktérzy sa gorszymi morder-
cami i ztodziejami, to nie jestedmy doéé kompetent-
ni do osadzenia, bo nie znamy przymiotéw umysto-

wych, ani stzbosci, z jakimi kazda osoba na $wiat
przychodzi. Bég tylko moze orzec stopien zlego, w
kazdej poszczegélnej sprawie. Sa ludzie, o kté-
rych mozna sie wyrazié, ze sa z urodzenia dobry-
mi; za$ inni juz z urodzenia sa niesprawiedliwymi.
Ci, .co z natury bedac lagodnymi nie rozgniewaliby
sie na brata. ani na nikogo, moze nigdy nie znajda
sie w niebezpieczenstwie popelnienia mezobdjstwa
literalnego, czy figuralnego; albowiem oni juz u-
rodzili sie bez tej zadzy.

Cierpliwo$é¢ i lagodnoéé takich, moze wecale
nie jest dowodem ich szczegdlnej =zaslug, bo
jest ich wrodzonym usposobieniem; za$ taka sama
cierpliwoéé, tagodnoéé i panowanie nad soba u in-
nych, bedzie oznaka szczegbdlnego przymiotu, z po-
wodu innych warunkéw, w jakich sie oni urodzili.

Swiat z koniecznoéci zamyka do wiezien tych,
co szkodza drugim. Zdaniem obywateli Stanéw
Zjednoczonych jest, ze wedlug prawa, zaden zbro-
¢niarz nie powinien znajdowa¢ na wolnoéci lecz pod
zamkiem, poniewaz jest osoba niebezpieczna dla
spoleczenistwa. Z tego powodu kazdy zbrodniarz by-
wa zamykany w wiezieniu, lub émiercia karany.
Takim jest ogdlny sad na $wiecie, pominawszy na-
wet sad Bozy. Dla takiego czlowieka, jak i dla
$wiata w ogdle, najlepsza jest rzecza gdy zbrodniarz
schodzi do hades, sheol, czyli do stanu &mierci,
gdzie juz wigcej zbrodni popelniaé nie moze. Pismo
Sw. zgadza sie z prawami Stanéw Zjednoczonych,
ze gdy czlowick dopuszcza sie zbrodni, powinien
byé ukarany.

Bég Wybiera Sedziéw Teraz

Gdy sprawa wymaga aby zajac stanowisko se-
dziego, to musimy przyznac, Ze nie jesteSmy weca
le zdolni do tezo urzedu. W obecnym czasie jedyn
tylko Bég wie, ktérzy zastuguja na wicksza kare;
czy ci, co za przestepstwa swe zamKknieci sa w wie-
Zieniach, czy znajdujacy sie na wolnoéci, a majacy
A §WYT sumieniu inne, moze gorsze przestepstwa

Bad"tych, ¢o ‘si zamknieci. | Przestepstwo twiezio-
nych moze byé na pozér wieksza zbrodnia; lecz
przestepstwo nie uwiezionych moze by¢ tak samo
wielkim, z Boskiego punktu zapatrywania, bo ci mo-
ze grzesza przeciwko wiekszej znajomoséci 1 zdol-
noéci. Nikt, oprécz Boga, nie moze powiedzieé
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jak w rzeczywisto$ci sprawa sie ma. Przeto: "“"Nie
__sadzcie przed czasem.” — | Kor. 4:5.
A kiedy jest wladcwy czas na sadzenie? Lu-

dzie zawsze sa radzi ze sposobnosci sadzenia dru-
gich. Ktoé moze zapyta: “Kiedy my otrzymamy
sposobnoé¢ sadzenia? Ja chcialbym ja mieé juz
teraz.” Takiemu odpowiadamy: ‘‘Takie zyczenie
i usposobienie jest niewlasciwe. Staraj sie go po-
zby¢ jak najpredzej, bo inaczej, nigdy sedzia nie
bedziesz”". Bég wybiera inna klase ludzi na se-
dziéw — klase $wietych, ktérzy nie sadza przed
czasem, lecz poruczaja wszystko Temu, ktéry spra-
wiedliwie sadzi. “Apostol Pawel méwi: “Azaz nie
wiecle, iz §wigci beda sadzili $wat?” — | Kor. 6:2.
Nie znaczy to, azeby éwieci sadzili $wiat teraz, w
obecnych warunkach, ale dopiero po ich przemia-
nie przy pietwszym zmartwychwstaniu. Apostol
ttumaczy jaka bedzie ich przemiana: ‘‘Bywa wsia-
ne w nieslawie, a bedzie wzbudzone w slawie; by-

a wsiane w slaboéci, a bedzie wzbudzone w mo-
cy; bywa wsiane cialo cielesne, a bedzie wzbudzo-
ne ciafo duchowe™” (1 Kor. 15:42-44). Gdy osia-
gniemy stan, gdzie podobni bedziemy naszemu Pa-
nu tak w ciele jak i w charakterze, tedy bedziemy

Jego  wspédlnikami, Jego Malzonka, krélewskim
kaplafistwem. Wtedy bedzie czas na sadzenie
swiata. Nauki i ¢wiczenia, jakie teraz otrzymuje-

my, maja nas przygotowad do tego przyszlego dzie-
{a. Im wiecej teraz rozsa;dzamy samych siebie, tym
leple] przygotujemy sie do dzieta, jakie nam Bég
powilerzy w przysziosci.

Sedzia Musi Posiadaé Doskonala Samokontrole

Kto nie Pauczyl sie panowaé_nad swym wia-
_snym duchem, nie Jest wecale sposbonym do rzadze-
_nia drugimi. Kto me nauczyi sie rozsqdzac swych
wiasnych uczué 1 panowa? nad nimi, na ile tylko

St

moze, nie jest wecale przygotowanym do sadzenia

___(_:I_{Eclch Ci, ktérych Pan teraz wybiera, nie sa
wolni od aelesnych niedoskonatoéci, lecz maja réz-
ne sfabosci, tak samo Jak inni.

Mimo to, staraja sie rozsadzaé samych siebie,
aby mogli dokonaé w sobie przemiany przez odno-
wienie ich umystu i aby mogli wyrobié w sobie moc
panowania nad soba, lub jak to Biblia okresla, by
mogli “zwyciezyé.” Wszyscy, ktérzy maja byé u-
czestnikami z Chrystusem w jego krélestwie, chwa-
le i w prowadzeniu pracy Tysiaclecia, beda tymi,
co “przezwycisza przez 1ego, ktéry nas umitowal”
1 kupit Swa wiasna “'droga krwia.” — Rzym. 8:37.
! Piotr. 1:18, 19.

W obecnych warunkach nieréwnowagi umy-

stfowej i moralnej, spowodowane] przez upadek
plerwszych rodzicéw, mozna widzieé rézne zbro-
dnie, pozadliwnéci, zawiéciit. p. Ich dzialanie mo-
iemy widzie¢ na calym $wiecie. Nlektorzy sa do
tamego stopnia wytraceni z rownowagl umyslowq,

ze bywaja zamykani w domu dla oblgkanych; in-
ni zaé w takiej nieréwnowadze moralnej, ze nie
moga znajdowaé sie na wolnosci, lecz z koniecz-
noéci musza byé zamknieci w wiezieniu; jeszcze
inni sa o tyle sprytnymi, Ze moga by¢ na wolnosci,
obraca¢d sie miedzy Iudz’tmi lecz nie sa odpowiednio:
zdrowymi na umy$le. “Niemasz sprawiedliwego
ani jednego’’. jest orzeczeniem Pisma Swietego. —-
Rzym. 3:10.

Znajomo$é nauki Pisma Swietego, ktére uczy,
ze wielki upadek przeszed! na nasz rodzaj szesé ty-
siecy lat temu 1 Ze wszyscy rodza sie w grzechu
(Ps. 51:7), pobudza nas do sympatii dla wielu
biednych ludzi; a gdy sie zauvrazy, iz kto§ posiada
mocniejszy charakter od innych, moze podzieko-
waé Bogu i powiedzieé: “Ktéz cie réznym czyni i
c6z masz, czegoby$ nie wzial”? — 1 Kor. 4:7.

Byé moze zesmy urodzili sie w lepszych wa-
runkach anizeli wielu innych, a czego$my nie odzie-
dziczyli, otrzymaliémy z laski Bozej, jednak moc
naszego charakteru nie jest nasza wlasna. Jest to
tylko z faski Bozej, ze jestedmy lepsi od innych !
nie mozemy sie tym chlubié, ale dzigkowaé Bogu.
Dla tego powinni$my mieé .sympatie dla zaboﬁl]cow__‘
1 ruznych przestepcow, bo wierzymy, ze i Bég ma

dla nich _sympatie. |

Nie znaczy to jednak sympatii, ktéraby mo-
wila: “Otwérzcie bramy wszystkich wiezien i wy-
puéécie ich na wolnoéé!” Weale ne! Niektérzy, co
poznah prawde quqc w w1f;21en1u prosdl nas, aby-
$my wystawili sie za nimi, by mogu by¢ uwolnie-
ni; lecz odpowiedzieliémy im, ze byé moze, iz fc-
piej bedzie cla nich aby pozostali tam gdzie sie
znajduja, bo w wiezieniu wystawieni sa na mniej
pokus anizeli gdyby byli na wolnoéci. Wolnosé
jest dobrg rzecza, lecz ona naklada takze wieksza
odpow1ed21al'}soc oraz wiecej prob.

Grzech 1 Smieré Sa Dziedziczne

Zastanawiajac sie nad ludzkimi staboéciami i
skionnosmaml do grzechu, mimowoli powstaje py-
tanie; “‘Czemu tjk jest?”” Na to pytanie teoria
o ewolucji niec da nam zadawalniajacej odpowiedzi,
ale ja daje Pismo Swiete.

Gdy Bdég umiescil pierwszych naszych rodzi-
céw w ogrodzie Eden, dat im takie polecenie: “Gdy
bedziecie postepowaé zgodnie z mojem przykaza-
niem, mozecle zy< wiecznie; lecz jezeli przestapi-
cle to przykazanie, umrzecie.”” Nasi perwsi rodzice
przestapili Boskie prawo, stali Slf; meposfusznyn
Bég skazat ich nalychmlast na émieré. Smieré bvfa
karq za niepostuszenstwo. Inacze] méwiac, Bog
rzekl: “Poniewaz zgrzeszyliécie, Ja nie pozwole
wam zyé. Wiecznego zywota udziele tylko tym,
ktorzy zastosuja sie ochotnie do mego prawa.” Bao
i Jezus powiedzial, Zze “prawdziwi chwalcy beda
chwali¢ Ojca w duchu i w prawdzie, bo i Ojciec

T



Chicago, 1l

10 STRAZ
takowych szuka, ktérzyby Go chwalili.” — Jan
4:23, 24,

Oprécz wyrcku $mierci — ktéra choé nie na-

stqpﬁa zaraz, ale miala napewno nastqplc pozme],
pierwszy nasz rodzic Adam otrzymal jeszcze inne
kary: Zostal wygnany z ogrodu Eden, zetknal sic
z cierniem i ostem; musial pracowaé w pocie obli-
cza swego i zaczal dodwiadczaé smutkdéw 1 utra-
pien, jakie wyplywaja ze skazonego ciala. Wszysi-
ko to byto wynikiem grzechu.

Na ile to sie tyczy stanowiska Bozego, to ka-
rg, jaka Bég nalozyl na czlowieka byl wyrok $mier-
ci; ]akoby Bég pow1ed21af czlowiekowi: ‘“Ponie
waz nie nada]esz sie do wiecznego zZywota, wiec
7o nie otrzymasz. Lecz Jezus, przez ofiarowanie
Swej ludzkiej natury, skosztowal émierci za cala
ludzkoé¢ — za Adama i jego dzieci, ktérzy osta-
tecznie zostanz wykupieni z pod jego wyroku
$mierci, a podczas tysiacletniego panowania Chry-
Ztusowego, zostana podniesieni z grzechu i degra-

acji.

Przestepca Sam Sobie Utrudnia Droge

Grzeszac dobrowolnie i rozmyslnie, czlowick
degraduje sie coraz wiecej a im nizej sie kto znaj-
duje, tym trudniej przyjdzie mu sie podnie$é, gdy
nadejdzie czas powstawania z upadkéw. Boskis za-
rzadzenie co :lc podniesienia ludzkoéci ze stanu
$mierci jest, iz kazdy bedzie musial pomagad same-
mu sobie; przeto kazdy bedzie musial sie staraé¢ po-
dZwignaé ze stanu zdegradowania. W staraniach
tych otrzyma pomoc i bedzie wspierany, lecz o
w}aqnych sitach bedzie musiat wybrnqé z trudnosci.
Nikt nie quhe mogi podmesc sie przez same do-
bre checi i méwienie: “‘Ja radbym juz wybrna}c z
tego upadlego stanu 1 otrzymaé zywot WIECZI“}
Drooa powrctu do doskonaloéci, bedzie droga wio-
decq pod gére. Nie bedzie ona wz;ska drogq, Jaka
krocgyc musza obecnie powo}am — droga ciemno-
sci po kazdej stronie, ciasng brama i t. p. — lecz
‘bedzie droga swieta, droga prowadzch W ore,
“Czems dogod*}ym la tych, co ochotnie ku gbrze
piaé¢ sie bgda Lecz nie bedzie ona tak wy-
go:lna aby sic mozna po niej kulaé, bo wiadomo, ze
pod gorcg mkt si¢ kulaé nie moze. Od tych co po me]
pojda nie bedzie wymagane tyle wysitkéw w mie-
siacu, roku Jub w dziesieciu latach ile my musimy

wynalozyé teraz, bo wtenczas b@dq mieli tysiac lat
czasu na stopniowe wznoszenie sie do dogkonaiosm.

Od nas za$ jest wymagane, abyémy sie odwré-
cili od grzechu do sprawiedliwoéci 1 poé$wiecili sie w
zupelnoéci Panu. Potem musimy 18¢ po waskiej
drodze, najlepiej jak tylko umiemy. amy wpra-
wdzie M]Stl"Zd, ktéry nam w naszych wysitkach po-
maga; lecz mimo to, droga nasza jest krétkim o-
kresem ostrych i ognistych préb; a gdy préby na-

. wionym nie bylo.

sze sa wielkie, mamy zapewnienie, ze wielka tez
bedzie nagroda, ktéra otrzymaja ci, co w tym boju
zwycieza siebie 1 grzech.

Stowemr: gdy ludzie umieraja nastepuje dla
nich, w pewnym znaczeniu, koniec wszystkiegao;
lecz w innym znaczeniu, koniec nie nastepuje. Gdy
czlowiek unirze zajduje sic pod pelnym wyrokiem
prawa Bozego. bo prawo to méwi: “Umrzesz.”

Zmartwychwstanie Nadzieja Swiata

Obecny ctan ludzkoéci moznaby trafnie przy-
réwnaé do kupy $mieci. Niektérzy ludzie umiers
pomiedzy $mieciami znalezé rézne wartosciowes
rzeczy; ta rzecz moze im sie przydad na to, tamta
na co inneit. d. Nasz Pan jest najwiekszym Odno-
wicielem jakiego tylko znano. Gdy Jego krélestwo
zostanie ustanowione, zajmie sie cala ludzkoscia —
przypuszczalnic” okolo 20,000,000,000 ludzi w ich
zlamanym 1 upadlym stanie i rozpocznie dzielo od-
nawiania, restaurowania. QOczyszczanie, obcina-
nie i ogladzanie trwad bedzie przez caly okres ty-
siacletniego panowania Chrystusa.

Widzimy wiec, ze stan, w jakim czlowiek
znajduje sie teraz, bedzie mial wiele do czynienia z
jego przyszloscia. Wielu bedzie tak zdegradowa-
nych, ze po wyjéciu z grobéw bedzie im bardzo tri:-
dno. O niektérych ludziach tego rodzaju jest
wzmianka w Piémie Swietym, ktére mowi, ze nie-
ktérzy powstana na wzgarde i hanbe diugo trwa-
la. Wielu jest takich, ktérzy przy zmartwych-
wstaniu doznaja wielkiego wstydu. Po $mierci
niektérych wyszlo na jaw, ze byli oszustami; dru-
dzy za$é dopuszcza'i sie kryminalnych czyndéw, choé
za ich zycia nikt o tym nie wiedzial. Po $mierci
niektérych osdb, 1zeczy takie wycho&za na jaw; a
sa tez takie, ktdre nlgdy na jaw nie wyszly, lecz
mozemy by¢ pewni, ze. gdy czas ogélnego obja-
wienia nastapl, ze b@lee nic skrytego coby ob]a- B
Tak méwi Slowo Boze. Sta-
raj sie. wiec, zachowad swoj record mozliwie najczy-
stszym, bo cokolwiek sie w.nim znajduje, bedzie
objawione.

Gdy cala historia $wiata zostanie rozpoznana,
wielu, o ktérych mniemano, Ze byli uczciwymi i
sprawiedliwymi ludZzmi, moze okaza sie w zupelie
innym $wietle; zaé wielu osadzonych za zlych, o-
kaza sie, iz byli ludzmi bardzo uczciwymi. Sad
4wiata nie zawsze jest slusznym. Jest to jednym z
powodéw, dlaczego Pan ostrzega swéj lud, aby nie
sadzil w obecnym czasie. Nie jesteSmy teraz kom-
petentni do tego. Pan bedzie sadzil w przyszioéci.
Gdy czas sadu nadejdzie i cala ludzkoéé zostanie
przywiedziona na sad, przed “Wielka biala Stoli-
ce”, ksiegi zcstana otworzone. Wtedy jedni dozna-
ja wstydu, inni wielkiej wzgardy, tak dtugo dopdki
nie uczynia poprawy -— dokad pozostawaé beda w
zlym stanie umyslu. Lecz jezeli beda posiuszni
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warunkom i wymaganiom krélestwa Chrystusowe-
go i z kazdym dniem staraé sie beda podzwignaé
z degradacji i nieprawoéci, woéwczas beda przybli-
zaé sie do doskonalego podobienstwa Bozego w cie-
le jakie byto przedstawione w Adamie.

W miare jak ludzkoéé bedzie sie podnosié z
upadlego stanu, pogarda, strofowanie bedzie usta-
wato. O takich moze beda méwié: “‘Prawda, ze
kiedy$ czlowiek ten byl bardzo zlym, ale on po-
niést juz nalezyta kare za swéj zdegradowany cha-
rakier.” Albo powiedza: “Oto niewiasta, ktéra
bvta bardzo zla, lecz zauwaz jaka zmiana w nie;j
zaszla! Zauwaz jak dobrze sie sprawuje! jak
wielkie wysitki podejmuje! jak zacny charakter w
sobie wyrabial” 1 wszyscy beda sie radowaé z tej
zmiany.

Ci, co na poczatku Tysiaclecia odniosa hahbe i
wzgarde, przv koncu jego beda mogli byé z tege
wysoko podniesieni, jezeli w okresie swej proby o-
biora wlaséciwy kierunek postepowania. Zasade te
mamy pokazana w Pismie Swietym: Saul z Tarsu
zaslugiwal na hanbe i wzgarde, poniewaz byt mor-
derca i bluznierca. My jednakowoz nie czujemy
do niego pogardy. Ani tez nie czujemy pogardy
do $w. Piotra za jego zaparcie sie Pana. Tak jak
teraz wyrazamy sie o tych dwéch Apostotach, tak
w przyszlym wieku wyrazaé sie beda o nawréco-
nych grzesznikach. Gdy $éwiat sie znajdzie pod
korzystnymi warunkami tysiacletniego krélestwa i
przyprowadzony do odpowiedniej znajomoéci Bo-
ga i sprawledliwoéci restytucja odejmie od ludzi
wszelka ich niedoskonalo$é i da im wszystkie dobre
przymioty, jakie Bdg pierwotnie zaszczepil w do-
skonatego czlowieka, gdy po stworzeniu go orzekl,

:;'ezbgy{ “bardzo dobry.” — 1 Moj. 1:31. Kaz. 3al.

Kto Wejdzie do Krélestwa

Lecz czy Pismo Swiete nie méwi, ze zaden
morderca nie wejdzie do Krélestwa Bozego? Tak.
Biblia o$wiadcza, iz mezobdjcy nie znajda sie w
krélestwie; oni beda na zewnatrz — nie beda mieli
udzialu w krélestwie — *‘A na dworze beda mezo-
béjey” it. d. (Obi. 22:14, 15). Nie znaczy to jed-
nak, ze cztowiek, ktéry byl raz mezobéjca nie mo-
Ze sie nawrdcié, zostaé Swietym i odziedziczyé kré-
lesiwa. Wspomnielidmy juz o jednym mezobdjcv
o ktérym maéwi Pismo Swiete, iz byl winny zamor-
dowania $w. Szczepana. Byl to Saul z Tarsu, ktéry
byl odpowiedzialny zz zabicie $w. Szczepana, a mi-
mc to, stal sie najzacniejszym z Apostoléw. A-
postol Pawel byl prawdopodobnie czlonkiem Sar-
hendrynu (wysokiej Rady) i pozwolil na ukamic
nowanie §w. Szczepana; a bez zezwolenia tej ra-
dy éw. Szczepan nie mégliby byé ukamienowanym.

Jezeli tedy czytamy, ze pijanice, mezobdjcy,
zledzieje nie wejda do krélestwa, to jest do Nowe-

go Jeruzalemu, to jak mamy te Pisma roz.tlmieC;?
Pojmujemy to w ten sposéb: Gdy w Tysiacleciu
ludzkoéé otrzyma sposobno$éé, powrdcenia do do-
skonaloéci, to ci, co beda nadal sympatyzowac i mi-
towaé jakakolwiek niesprawiedliwo$é¢, nie otrzyma-
ja Boskiego uznania. Nie bedzie im .pozwolone
wejéé bramami do miasta, co symbolicznie przedsta-
wia krélestwo i Boska faske. W pierwszym zna-
czeniu, Nowe Jeruzalem przedstawia Koéciél,
“Chodz sam, okazeé oblubienice, malzonka Baran-
kowa — i okazal mi miasto wielkie, ono $wicte Te-
ruzalem.” “A mur miasta mial gruntéw dwanascie,
a na nich dwanaécie imion dwunastu Apostotéw Ba-
rankowych” (Obj. 21:9, 10, 14). Przystep do
miasta tego beda mieli tylko dobrzy ludzie.
Wszyscy, co przyjda do harmonii z Bogiem,
wejda do tege miessta, do Nowego Jeruzalemu i do
Krélestwa Bozego. zaé nieczyste charaktery, znajda
sie na zewnatrz miasta. Obrazowo mamy powie-
dziane, ze kiamcy. mezobdjcy 1 t. p. otrzymaja swéj
dzial “‘w jeziorze gorejacym ogniem i siarka.” To
“jezioro ognia i siarki”’ jest symboliczne, podobniez
iak miasto, o ktérym mowa powyzej. Jak to mia-
sto nie jest literalnym miastem ze zlota i drogich
kamieni, tak I to jezioro nie jest literalnym jezio-
rem ognia i sarki. Obrazem, czyli figura na to
miasto bylo Jeruzalem, a na “ogien” Gehenra {co-
lina Hinon, poza miastem Jeruzalem, gdzie palono
odpadki). Jzk odpadki literalnego miasta Jeruza-
lem byly wirzucane do doliny Hinon ku zniszcze-
niu, a miasto bylo tym sposobem oczyszczane, tak
odpadki tysiacletniego krélestwa beda trzymane
noza obrebem Zlotego (Niebieskiego) Jeruzalemn
i niszczone. Bedzie to chwalebne krélestwo, wol-
ne od jakiejkolwiek plamy, zmazy, lub grzechu; a
wszyscy, ktérzy umiluja niesprawiedliwoéé, w ja-
kiemkolwiek znaczeniu tego wyrazu, beda znisz-
czeni w "‘jeziorze ognistym’’, ktére, jak samo Pismo
Sw. objaénia. znaczy “wtéra émieré”. — Objawie-

nie 20:14; 21.8;

W. T. 4990 — 1912.

MYSLI | ZDANIA

Kto matych wad nie unika nieznacznie wpada
w wieksze; kto gardzi malymi rzeczami, pomalu
upadnie. Jednym cieciem siekiery, nie obalisz gru-
bego drzewa, ale liczne ciecia, choé stabe, najsil-
niejszy dab powala na ziemie.

Nigdy nie badZz pewnym, Ze nie ma takiego
czlowieka na $wiecie, ktéryby siebie nie umial

oszukad.

Nie jedna prébe przejdzie twoje mestwo,
Zanim zdobedziesz niebianska korone.

Nie zawsze trzeba méwié, co sie wie,

ale zawsze trzeba wiedzied co sie méwi.
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EWANGELIA DLA GRZESZNYCH TYLKO

LEKCJA z Ewangelii wedlug §w. Marka 2:13-22.

“Nie przvszedlem wzywaé sprawiedliwych,

NAZWA “Celnicy”’, w czasach naszego Pana,
stosowana byla do zydéw, sfuzacych rzadowi
rzymskiemu jako kolektorzy podatkéw w Palesty-
nie. Nazwa ta byla hanba dla zydéw, trzymaja-
cych sie obietnicy danej Abrahamowi, ze cala ludz-
koéé miala byé blogostawiona przez nich jako
szczegdlny lud Bozy. Oni rozumieli, Ze to znaczy-
to, iz oni mieli by¢ nie tylko wolni od wszystkich
innych rzadéw, ale powinni byé panami §wiata; a
jezeli tak, to inne narody powinny im placié¢ dani-
‘ny, a nie zeby oni placili jakiekolwiek daniny lub
podatki drugim. 7o tez w wiekszosci, Zydzi nie
cheieli byé agentami dla rzymskiego rzadu, w ko-
lektowaniu podatkéw lub cla; a ci co podejmowa-
li sie tej roboty, uwazani byli przez drugich za nie-
wiernych dla swej religii i dla swego narodu.

Okreélenie “grzesznicy", jak ono uzywane
jest w naszej lekcji i w innych miejscach Nowego
Testamentu, stosowane bylo do wszystklch zydow
nie przestrzega]qcych przepisdbw éwczesne] prawo-
wiernoéci; albowiem prawowierni zydzi éwczeéni
(jak i w obecnych czasach) pysznili si¢ swoja reli-
gia, i rzekoma $wietoécia — jak, naprzykiad, stowo
“Faryzeusz’’ oznacza osobe $wieta — kogo$ bar-
dzo skrupulatnego w obserwowaniu wszelkich,
choéby na]drobnlejszych szczegbléw zakonnych.
Znaczna przepaéé dzielifa tych gorhwych naéladow-
céw zakonu od mas ludu, ktére nie przyznajac sie
do szczegélnej gorliwoséci w tym wzgledzie, nazy-
wani byli grzesznikami, czyli ludZmi medoc}\odza-
cymi do uznawanego wzoru prawowiernoéci, ob-
rzadkéw, ceremonii itd.

Faryzeusze tolerowali Sadyceuszéw 1 jadali z
nimi (chociaz ci byli prawie Ze niewierzacymi), po-
niewaz byta to klasa ludzi bogatszych i wiecej po-
wazanych; lecz zupelne ignorowali swych mme]
powazanych braci i nazywali ich “‘grzesznikami”,
bez wzgledu na ich prawdziwa moralnosé.

Prawie wszyscy uczniowie naszego Pana skla-
dali sie z tych nizszych, mniej prawowiernych i nie-
uczonych zydéw. Z powodu wrodzonych zdolno-
éci naszego Pana, Faryzeuszowie chetnie przyjeliby
Go do swego grona; ma sie rozumied, gdyby On
stanql po ich stronie i popieral ich obludne preten-
sje $wietodci 1 doskonaloéci. Lecz Jezus gromit te

ich obludne pretensje i oglaszal zwyklemu ludowi,

ze ‘‘nie masz sprawiedliwego ani jednego — Ze
wszyscy potrzebuja Boskiego milosierdzia i ze ci po-
korni i skruszeni byli przyjemniejszymi Bogu ani-

zeli ci dumni, wynio$li i zarozumiali.

ale grzesznvch do pokuty.” — Wiersz 17.

Mateusz Celnik

Lekcja niniejsza méwi o wezwaniu Mateusza,
aby stal sie jednym z dwunastu Apostoléw Pana.
Pierwotne imie jego bylo Lewi, tak jak pierwotne
imie Piotra bylo Szymon. Mateusz nalezal do po-
kolenia Lewiego lecz z powodu swej stuzby rzado-
wi rzymskiemu, byl on spolecznie zdegradowany i
zaliczony do klasy celnikéw. Byé moze, iz cechy
niezaleznoéci i umystowej skromnosci, ktére pobu-
dzily go do przyjecia stanowiska celnika i znosze-
nia pogardy od swoich wspol-braci, byly zaletami
czyniacymi go sposobnym takze na ucznia Pan-
skiego. Ze to bylo prawda, mozemy byé pewni
z tego, ze Jezus dal jemu specjalne zaproszenie, aby
stal sie Jego uczniem; a takze z tego, ze byl on w
takie] podstawie serca, iz mégl zaproszenie to przy-
jaé, opuscié wszystkie dobra ziemskie, aby tylko sta¢
sie czlonkiem Panskiego grona. Nie mozemy przy-
puszczaé, aby Pan wzywal do Swego uczniostwa
innych, jak tylko ludzi zacnego charakteru, ani tez
przypuszczamy aby inni przyjeli Panskie wezwa-
nie, w taki sposdb jak przyjal je Mateusz.

Mateusz byl wilascicielem domu, wiec zapro-
sif Jezusa i Jego uczni do swego domu na obiad.
Zaprosit tez kilku swoich przyjaciél, ktérzy, po-
dcbnie jak on, byli z klasy pogardzanych celnikéw i
grzeszniké6w. Nauczeni w Piémie 1 Faryzeuszowie
$ledzili Pana na kazdym kroku, wiec gdy zauwazy-
li, ze On hczy{ sie 1 jadal z tymi mniej powazany-
mi i mniej prawowiernymi, zlekcewazyl Go 1 ucz-
ni Jego, i wprost zapytali: ““Jakoz to, ze Mistrz
wasz przestaje, jada i pije z celnikami i grzesznika-
mi, a jednak roéci pretensje do $wietoéci?”’

To nastreczylo Jezusowi sposobnoéé do wypo-
wiedzenia kilka stéw waznej lekcji. Odpowiedzial
wiec: “Nie potrzebuja zdrowi lekarza, ale ci co
sie zle maja; nie przyszedlem wzywaé sprawiedli-
wych, ale grzesznikéw  do pokuty.” Tu mamy
klucz do-wielu niezrozumien éwczesnych jak i o-
becnych Pierwsza lequ, Jakle] Wszyscy_ musza
nauczy¢ sie »Jest ze wszyscy sa_ w grzechu i ze
wszelki \h lest potgplony przez Boga — tak
mafﬂfk Jak 1T-wiekszy. y Zrozumieé tez musi kéz‘d)j;/,
ze wszelka nlespraw1edhwosc jest grzechem 1 ze

‘nie ma sprawiedliwego ani jednego’. '

Innymi siowy kazdy musi zrozumieé, ze jest
srzesznikiem, pod Boskim wyrokiem i ze potrzebu-
je_przebaczenia, zanim mogﬂ)y doijéé do jakiejkol-
wiek spolecznoici z Bogiem 1i uczestn1c7yc w Jego
zarzqdzenlach ku zywotowi. Celnicy i grzeszmcv
byli-w istocie potepieni przez Boga; lecz nauczeni
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w Pismie 1 Faryzeusze, jako czlonkowie tego sa-
mego rodzaju, znajdowali sie réwniez pod Boskim
wyrokiem. Ci jednak nie przyznawali si¢ do swej
orzesznoéci ani szukali Boskiego przebaczenia, gdy
zaé tamci wyznawali swe grzechy i byli gotowymi
przyjaé zaofiarowane im przebaczenie.

Jezus zilustrowal te sprawe, w jednej ze Swo-
ich przypowieéci, w taki sposéb: Pewien Faryze-
usz przyszed! do $wiatyni, modli¢ sie i pelen ufno-
4ci w samym sobie, dzigkowal Bogu, Ze nie byl ta-
kim jak inni ludzie, ani jak on biedny celnik znaj-
dujacy sie opodal. Celnik 6w, réwniez modlit sig;
ale w pokorze, czujac sie grzesznikiem, prosit o Bo-
skie przebaczenie. Jezus céwiadczyl, Ze ten mniej
moralny, mniej skrupulatny celnik, byt blizszym
Boskiej sprawiedliwoéci anizeli on uwazniejszy,
sprawi=dliwszy i wiecej prawowierny Faryzeusz,
poniewaz ten nie wyznal swoich grzechéw, swych
niedoskonaloéci, ktére mogly by¢ odpuszczone tyl-
ko po wyznaniu ich. Stad to oéwiadczenie Pana,
ze On ‘‘nie przyszedl wzywaé sprawiedliwych ale
grzesznych””. Nie bylo sprawiedliwych, ktérzy
mogliby byé wezwani; albowiem wszyscy sa grze-
sznikami, a ci, co uwazaja sie za sprawiedliwych,
kiada przed siebie zapore utrudniajaca im przyje-
cie Panskiego wezwania w wieku ewangelicznym.

“Twoi Uczniowie Nie Poszcza?”

W owym czasie obchodzony by! pewien post
przez Faryzeuszow, a takze przez tych, co przyje-
i nauke Jana Chrzciciela; lecz Jezus do tego cza-
su nie moéwil uczniom nic o poécie. Pytanie wiec
zachodzifo: Czemu Pan nie zalecal postu? Zba-
wiciel wyjaénil, ze dokad On byl ze Swymi ucznia-
mi, czas ten powinien byé wladciwie rozumiany
jako okres radosci 1 ucztowania raczej, anizeli smu-
tku i poszczenia. Czyz zareczona oblubienica smu-
ci sie 1 poéci, dokad oblubieniec jest z nia? Zapew-
ne, ze nie! Jednakowoz pdzniej, gdy on odejdzie,
ona, w swym osamotnieniu i tesknocie, bedzie smu-
cié sig, szczegélnie gdy pomysli, ze dopiero po dtu-
gim czekaniu on wréci aby ja poslubié.  Jezus dal
do zrozumienia, ze podobnie bedzie z Jego naéla-
dowcami. Beda mieli wiele sposobnoéci do placzu
i poszczenia, po Jego odejéciu, w okresie ich cze-
kania za Jego powrotem.

Post nie powinien byé rozumiany jako co$ o-
bowiazkowe i nakazane, a raczej jako dobrowol-
na ofiara obecnych dobrych rzeczy doczesnych, aby
umyst 1 serce mogly wiecej uniknaé¢ w rzeczy jesz-
cze nie widziane lecz spodziewane. W taki wiec
sposdb, wierni Panscy przez dziewietnaécie stuleci
poscili, modlili sie, czekali i tesknlli za powrotem O-
blubiefica. Lecz w czasie Jego obecnoéci i spolecz-
nosci z Nim, ich rado$¢ z wypelnienia sie Jego obie-
tnic, otrze wszelka 1ze z oblicza ich, dajac im “‘ozdo-

be miasto popiolu, olejek wesela miasto ducha sci-
énionego.” — lzajasz 61:3.

Kosciol, Nowe Stworzenie

Tym, ktérzy stuchali Pana, trudno bylo zro-
zumieé Jego naki. Lepiej mogli zrozumieé Jana
Chrzciciela i jego kazania o pokucie i reformie; lecz
gdy Jezus oéwiadezyl, ze “zakon i prorocy byli az
do Jana, a od tego czasu krélestwo niebieskie ogla-
szane bywa’’ — to zdawalo sie byé czyms tak ra-
dykalnym, ze masy ludu nie mogly tego uchwycié.
Czyz ich naréd zydowski nie byl krélestwem Bo-
kiez drzwi mogly byé otworzone dla nasladowcow
Jezusa, ktére nie byly otworzone dla ich przodkéw?
Cé6z moglo byé wyzsze nad zakon i prorokéw? Ja-
zym? Czyz Dawid nie siedzial na stolicy Panskiej?
Czyz nie bylo obiecanym, ze Mesjasz usiadzie na
stolicy Dawidowej?

Sympatyzujac z nimi, musimy przyznaé, ze zy-
dom trudno bylo zrozumieé, iz zanim cielesny Izrael
méglby dostapié obiecanego blogostawienstwa, du-
chowy lzrael musial by¢ wpierw wybrany. Aby
mysl te uwydatnié, Jezus powiedzial im dwa ilu-
stracyjne podobienstwa, méwiac: Zaden nie wszy-
wa 1aty z sukna nowego w stara szate, poniewaz
wstapienie sie (skurczenie) nowej laty rozciagloby
stary material i1 staloby sie wieksze rozdarcie; ani
tez zaden nie wlewa mlodego wina do starych na-
czyn, bo gdy wino zaczeloby fermentowaéd, stare
naczynia moglyby popekac i wino wyciekloby.

[lustracje te mialy wskazywaé, ze nauka e-
wangeliczna, nie miala byé nowa tata na starym,
zydowskim zakonie, lecz byla to w zupelnoéci no-
wa sprawa. Wino ewangelicznej dyspensacji mu-
sialo by¢ wlewane do nowych naczyn, ktéreby
mogly znie$d napér pédzniejszego fermentowania.
Z tych to powodéw, Pan nasz nie prébowal zasz-
czepial Swoich nauk na starym JudaiZmie, ale z
Judaizmu wybral “prawdziwych Izraelitéw’”’, aby
stali si¢ szczegélna klasa, nazwana w Pismie Swie-
tym: “Nowym Stworzeniem w Chrystusie.” Tej to
klasie powiezone jest wino ewangelicznego posel-
stwa i ona ma doswiadczyé fermentacji, czyli réz-
nych préb i éwiczen, potrzebnych do odziedziezenia
krélestwa. -

W. T. 4986—1912,

Odpowiedzi na Nadesline Pytania

Pytanie: — W Ew. Marka, czytamy: — “A tak o-
pusciwszy Go wszyscy, uciekli (15:50). Ktérzy to
byli ¢i “wszysey”, uczniowie czv inni?

Odpowiedz: — Mowa jest o uezniach, ktérym Je-
zus przy ostatnie] wieczerzy powiedzial: “Rozproszycie
sie a mie samego zostawicie” (Mat. 26:31. Jan 16:32).
Ewangelista Mateusz opisujac te same szczegély co
Marek, okreslit je nastepujaco: “Tedy uczniowie-Jego
wszyscy, opuscili Go, uciekli.”” — Mat. 26:56.
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BOSKA LITOSC DLA POGAN

LEKCJA z Ksiegi Jonaszowej 3:5 do 4:11.
SCEPTYCY juz od dawna gotowi sa uwazal o-

powieé¢ o dodwiadczeniach Jonasza w brzu-
chu wieloryby, za bajke marynarzy. Wielu kazno-
dziei nawet émialo sie z tej opowiesci, ze jest ona
dobra dla ludzi latwowiernych, ale nie dla madrych,
“wyzszych krytykéw.” Mimo to, jednak Jezus,
On Wielki Nauczyciel odwolatl sie do _]onasza 1je-
go doéwiadczenn w brzuchu w1elk1eJ ryby, wiec cl,
co wierza w prawdziwoéé Pisma Sw., nie potrzebu-
ja szukaé za silniejsza podstawa do ich wiary w te
opowieéé, jak maja z oéwiadczenia Samego Pana.
Ani tez opowie$é o Jonaszu nie jest w zupelnosci
wyjatkowa. Jedne z pism Nowo Yorkskich poda-
o swego czasu szczegbélowy opis i ilustracje o pe-
wnym marynarzu, ktéry wpadl do wody z pokladu
okretu, potkniony zostal przez wieloryba, a po
kilku godzinach zostal wyrzucony i znajdowatl sie
przy zyciu, tyklo skéra jego byla szkarlatno-czer-
wona od dziatan kwaséw w zoladku wieloryba.

O ile nam wiadomo wypadek Jonasza jest je-
dynym, w ktérym cziowiek spedzit czeécl trzech
dnii nocy w brzuchu ryby i wyszed! calo. Prawda,
ze gardlo wiekszoéc wielorybéw jest za male aby
przepuscié czlowieka, lecz prawda jest takze, iz jest
ono bardzo elastyczne. Pewien rodzaj wielorybéw
dochodzi do tak olbrzymich rozmiaréw, ze wieloryb
tego gatunku potknaé moze bacik (mata 16dz) zna-
cznie wiekszy od czlowieka i mniej elastyczny.
Ponadto biblijny opis o te] sprawie zaznacza wyraz-
nie, ze to Bog przygotowal wielka rybe: Ktokol-
wiek ma wlaéciwe pojecie o wielkiej potedze
Wszechmocnego, nie bedzie kwestionowal Jego
zdolnosci przygotowania specjalnej ryby, badz mo-
mentalnie, badz tez dlugi czas naprzéd, w przewi-
dzeniu postepowania Jonasza. Owo wyjatkowe
doswiadczenie ]onasza uczynilo go typem na Jezu-
sa, ktéry przy émierci byt Jakoby potkniony przez
ziemie, tak jak Jonasz byl polkniony przez rybe; i
na podobienstwo uwolnienia Jonasza z wnetrznoéci
ryby, nasz Pan réwniez byl uwolniony z wiezienia
grobu.

Kazanie Pokuty Niniwczykom

Jednakowoz nasza niniejsza lekcja tyczy sic
szczegdlnie kazania pokuty Niniwezykom przez Jo-
nasza. Niniwa byla wielkim miastem poza okre-
giem wiladzy Jeruzalemskiej a wiec poza granica
Boskiej taski; albowiem od dania zakonu az do
trzech 1 pét lat po ukrzyzowaniu naszego Pana, fa-
ska Boza byla wylacznie nad narodem Izraelskim,
na warunkach przymierza zakonu. Korneliusz,
setnik, byl pierwszym poganinem, ktéry dostapit

“Idac tedy nauczajcie wszystkie narody.”

Mat. 28:19.

szczegdlniejsze] taski Bozej, po zakonczeniu sie o-
kresu laski dla lzraela.

W wypadkach Sodomitéw, Niniwezykdw 1 A-
melekitow Boska sprawiedliwosé zawyrokowala, ze
nieprawos$¢ ich dopelnila sie, ze pozwoli¢ im zyé
dluzej byloby niemadrym, ze usmiercenje ich, nie
tylke., ze powstrzymalo ich od dalszej degrada-
cji, ale dostarczylo waznej lekeji dla ogdlnej ludz-
koéci — lekcii, ze w Boskim dozwoleniu na zlo jest
pewna granica.; Fakt, ze narody te byfy w taki

sposéb potepione i zburzone nie dowodzi, ze one
kiedykolwiek mialy szanse lub oferte zbawienia.
Na podobienstwo wszystkich dziect Adamowych,
narody te znajdowaly sie pod wyrokiem $mierci:
“Umierajac umrzesz'’; i: "'Jako w Adamie wszyscy
umieraja’. Oni zostali tylko pozbawieni dalszego
zycia w obecnych warunkach; lecz ich sposcbnosc
przysziego zycia przez zmartwychwstanie nie byla
dla nich stracona. Naonczas, ani oni, ant zadni in-
ni nic byli jeszcze odkupieni.

To tez przyszle zycie, zapewnione przez oku-
powe dzielo Jezusowe, nie bylo w Zadnym zna-
rzeniu stracone dla nich, gdy wyrok émierci byl na
nich wydany masowo. Dodaé¢ mozna, ze nawet zy-
dzi nie byli naonczas zbawieni. Oferta zbawienia
dana im przez zakon, nie dala im wiecznego zywo-
ta; jak to okreslil sw. Pawel: “Z uczynkéw zako-
nu, nie bedzie usprawiedliwione Zadne cialo przed
obliczem Bozym.”” Gdyby zydzi byli usprawiedliwie-
ni przez zakon, émieré Chrystusa nie bylaby po-
trzebna..

Oferta zywota dana iydom byta tylko dla u-
dowodnienia im 1 wszySLklm ze pod Boskim zako-
nem (prawem), osiagniecie zycia wiecznego bylo
niemozliwoécia bez Boskiej pomocy -— bez Zbawi-
ciela i bez Jego dziela na Kalwarii, oraz bez dal-
szego Jego dziela dla éwiata, jako Poérednika No-
wego Przymierza w tysiacletnim jego krélestwie.
Zgodaie z tym powiedzial Apostol: “Chrystus wy-
wiédl na  jaw Zywot i niedmiertelnoéé przez Ewan-
gelie”’; a takze: “Niemasz Zadnego imienia pod
niebem danego ludziom, przez ktérebyémy mogli
byé zbawieni” ; oraz: ‘“Wielkie zbawienie, ktére po-
czatek opowiadania wzielo od samego Pana.”” —

2 Tym. 1;10. Dzieje Ap. 4:12. Zyd. 2:3.
Niniwezycy Pokutowali

Jonasz kazal, ze w czterdziestu dniach Bodg
zniszczy Niniwe. Jednakowoz ludnoéé tego mia-
sta, przyjeta poselstwem proroka, pokutowa%a czy-
li ocwrucﬁa sie od grzesznego postepowania i bla-
gala o Boskie przebaczenie. Krdl wydal dekret na-
stepujacej treéci: ‘Ludzie 1 bydlo, woly i owce
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niéch nic nie ukusza, niech sie nie pasa i wody nie
poja; ale sie nich okryja worami ludzie i bydlo, a
niech do Boga gorliwie wolaja i niech sie odwréca
od zlej drogi i od tupiestwa, ktdre jest w reku ich.”
Bég wystuchat Niniwczykéw, przyjat ich pokute
i dozwolil aby ich zycie narodowe trwalo jeszcze
na pewien czas.

Powinniémy, naturalnie, rozumie¢, ze Bég
znal koniec tej sprawy od samego poczatku — ze
wiedzial, iz Niniwczycy beda pokutowaé i ze on
nie wygladzi ich po czterdziestu dniach, wedlug ka-
zan Jonaszowych. Niniwa, pomimo iz byla wiel-
kim miastem, zostala wygladzona z powierzchni
ziemi, ale nie w czterdziestu literalnych dniach. By¢
moze, iz czas, jaki Wszechmocny mial na wzgle-
dzie, byl ten, ktéry niekiedy okreélany, jest jako
czas symboliczny lub proroczy, dzien za rok—czter-
dziesci dni mogly oznaczad czterdziesci lat.

Lekcja ta pokazuje nam, o ile wigksza jest
Btos¢ Wszechmocnego anizeli ktéregokolwiek z

ego niedoskonalych shug ludzkich. Przyjemnym
to Bogu widzieé, jak Niniwczycy odwrdcili sie od
.grzechu 1 szczerze pokutowali. Z przyjemnoécia
przydtuzyl im ziemskiego zywota; lecz Jonaszowi
nie bylo to przyjemnym. Jego argumentem bylo:
Boég wystawil mnie na glupca. Kazal mi oglosié, ze
wielkie to miasto zostanie zniszczone po czterdzie-
stu dniach i ja to glosilem; lecz przez caly ten czas
Bég niezawodnie wiedzial, Ze to sie nie stanie; spro-
wadzil wiec na mnie nieslawe, bo beda mnie teraz
uwazac za falszywego proroka.

Jonasz interesowal sie_wiecej soba i swoja re-
putacja anizeli dobrem Niniwczykéw. Studzy Bo-
2y nie maja by¢ takimi. O swolim “Ja" musza za-
pomnied, jak to radzil Pawel apostol: “Miloéé nie
szuka swoich rzeczy’’; a takze: “‘Chrystus nie po-

dobal sie samemu sobie.” — 1 Kor. 13:5. Rzym.
15:3.

Bég Zalowal Zlego

Pytanie nasuwa sie niektérym: Jak Bég moze
zalowad i zmienié swdj zamiar, jezeli zna koniec

. na poczatku? W odpowiedzi na to trzeba zazna-
czyé, ze stowo zalowad ma szersze znaczenie ani-

zostana odrzuceni

zeli jest to zwykle rozumianem. Ludzie stosu-
ja je zwykle do zmiany celu; lecz wedlug najnow-
szych stownikéw, slowo to moze by¢ zastosowane
do zmiany dziatan, albo do zmiany celu, lub obu.
Boskie cele, Jego zamysly, nie zmieniaja sie. On
nigdy ich nie zaluje; lecz On zmienia Swdj sposéb
postepowania.

Wiemy, ze lzrael przez wielu wiekéw w sta-
rozytnoéci uprzywilejowany od Boga naréd, zostat
odciety od Boskiej taski i Boskie postepowanie z ni-
mi uleglo zmianie. Jednakowoz Boskie zamysly
wzgledem tego narodu, nigdy nie zostaly zmienio-
ne. On przewidzial i przepowiedzial ich odrzucenie
Jezusa, Jego ukrzyzowanie, i Ze oni rdéwniez
od Boskiej laski i ukarani.
Przepowiedzial, ze w stusznym czasie zostang zno-
wu zgromadzeni do ich ziemi, ze grzechy ich beda
im przebaczone i1 dostapia blogoslawienstwa przez

. Mesjasza gdy On obejmie swéj rzad Kréla kréléow

i Pana panéw — jako Ksiaze nad krélami ziemi. -
Bég nauczyl Jonasza lekcji z jego zalowania
bani, rzeczy bardzo znikomej, gdy zaé dla Niniw-
czykéw nie mial wspélczucia. Podobnie rzecz sie
ma z wielu kaznodziejami i innymi. Maja ani sym-
patie dla kwiatdw, dla ptakéw, dla nizszych stwo-
rzen, dla dzieci i w pewnej mierze dla calei ludz-
koéci w obecnych utrapieniach; lecz ci sami nie-
raz wpadaja w gniew, gdy im méwié, ze Bég nie
edzie wiecznie palil Niniwczykéw, Sodomitéw, A-
melekitéw ani zadnych, ale ze Jego taskawe zarza-
dzenia dla $wiata beda okazane w tym, ze wszyscy
otrzymaja sposobnoéé¢ dojécia do ludzkiej doskona-
loéci i wiecznego Zzywota w ziemskim raju, o ile
beda postuszni Onemu Wielkiemu Mesjaszowi,
ktérego glowa jest Jezus, a cialem, czlonkowie
Jego Kosciola, wybieranego i éwiczonego przez
caly wiek ewangeliczny. -
Pan nasz powiadzial, ze Ewangelia miala by¢
gloszona nie tylko zydom, ale wszystkim narodom.
To kazanie Ewangelii nie bylo zamierzone aby na-
wrocié¢ §wat, ani tez tego nie dokonalo. Ono bylo
zamierzone aby wybraé nieliczne grono $wietych, z
wszystkich narodéw i tego dziela ono niezadlugo

dokona. W. T. 4785 — 1911

ODPOWIEDZI NA NADESEANE PYTANIA

Pytanie: — Jezeli czlowiek niema duszy, a jest du-
$za, to jak mamy rozumieé to co jest powiedziane:
Uezynmy czlowieka na obraz i podobienstwo nasze?
Jak czlowiek cielesny moze by¢ podobnym Bogu, ktéry
jest duchem ? Gdyby miat dusze lub ducha, to duchowo
bytby rodobnym. )

OdpowiedZ: — Bog jako Stwérca | Wiadea wszech-
$wiata jJest tak wielki, ze istota Jego nie moze byé
przyréwnana do istoty cztowieka, pod wzgledem duszy,
ciala, natury lub tp. Zauwazmy co méwi Jego Slowo:
“Oto narody sa jako kropla z wiadra, a jako proszek

AN
na szalach poczytane sa . .. Wszystkie narody Sa\ja\kq
nic przed Nim: za nic i za marno§é pdezytane sa v Nie- |
go. Komuz tedy podobnym uczynicie Boga? A jakie po-
dobienstwo przyréwnacie Mu? —— Izaj. 40:15-18, 25.

Zaiste wielka omylke popeiniaja chrzescijanscy
malarze i rzezbiarze, gdy maluja i rzeZbia Boga w po-
dobienstwie czlowieka. Taka sama omylke popelnia
kazdy, kto mniema, ze Boskie wyobrazenie czlowieka
polega na jego osobistym podobienstwie do Boga, badz
z wygladu, z posiadanej duszy, eczy jakkolwiek. Nie
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taka mysl zawiera sie w PiSmie przytoczonym w py-
taniu.

W poprawnym tlumaczeniu tekst ten brzmi na-
stepujaco: “Uczynmy czlowieka na wyobrazenie nasze;
a wedlug podobiefistwa naszego niech panuje nad ryvba-
mi, ptastwem” itp. Wobec przytoczonego odwiadezenia
prorcka Izajasza i wiele innych, nie mozemy rozumied,
ze istota czlowieka jest podobna istocie Boskiej: lecz
z whagciwodcla mozemy przyjad, ze pod wzgledem przy-
miotédw charakteru, czlowiek jest (a szczegélnie byl
pierwszy czlowiek Adam, przed zgrzeszeniem) malen-
kim -— i to bardzo, bardzo malenkiem — odbiciem cha-
rakteru Bozego. Jak Bég jest doskonalym w sprawiedli-
woscl, madrofei, w mitoéci 1 w mocy tak w pewnym
stopniu przymiotami tymi obdarzyl czlowieka. To czyni
czlowieka wyobrazeniem Bozym, nie pod wzgledem wy-
gladu, ani pod wzgledem natury, ani pod wzgledem rze-
komo posiadanej duszy—ale pod wzgledem przymiotéw
charakteru. Podobienstwo za$ polega na tym, Ze jak
Bég panuje nad catym wszech§wiatem, podobnie czlo-
wiekowi dat przywilej panowania (w Jego imieniu) nad
ziemia i wszystkim co na niej bylo stworzone.

Wiasciwym jest wyrazenie, Ze catowiek jest du-
chowym wyobrazeniem Bozym, albo ze jest obrazem
Bozvm duchowo; lecz przez stlowo “duchowy” nie na-
lezy rozumieé jakiej§ odosobnionej od ciata, odrebnej
istoty, czv duszy, ale wewnetrzne, uczuciowe i umysto-
we dzialania cziowieka. W Biblii stowo “duch” stoso-
wane jest do wszystkiego, o czym wiemy lub przy-
puszczamy, ze jest, lecz nie mozemy tego widzieé. Na-
przyvkiad: mysli, dokad one nie sa wprowadzone w czyn
lub wypowiedziane slowami, nikt nie widzi ani zna.
Nawet my sami myéli swoich widzieé nie mozemy, cho-
ciaz wiemy, ze one sa. Stad my$li nazvwane sa niekiedy
duchem. W Biblii znajdujemy takie okreSlenia jak:
“duch zdrowego umyshy,” “duch madrosci,” “duch
mocy” 1 wiele innych., Widzimy wiec, ze duchem czto-
wieka sa jego my$li, usposobienie, cechy charakteruy,
serdeczne uczucia, glos sumienia itd. Sa to cechy lub
funkcie, dzialania duchowe, psvchiczne; jednakowoz
nie sg one odosobnione od ciala. Fizjologia (nauka o
czynno$ciach Zyciowych istot ozywionveh) uczy wiadei-
wie i zgodnie z Biblia, ze wszystkie te duchowe wlasci-
woscl cztowieka rozwijaja sie i koncentruja w jego glo-
wie, eczyli w mézgu, choeciaz czesto wyrazamy sie i
Biblia tez méwi o tym jako o sercu. Mézg, jak i serce,
sg organami ciala; one nie sg dusza, ani wedtug Biblii,
ani wedlug teologii uczacych, ze czlowiek ma dusze.
Teologia nie daje rzeczowego okreslenia czym wiasciwie
jest dusza, kaze jednak wierzyé, ze jest nig cala we-
wnetrzna istota (Swiadomo$é) czlowieka i ze po Smierci
ciala ta istota (dusza),w jakis nieokreslony sposob trwa
nadal 1 trwaé bedzie na wieki. Biblia za$§ moéwi, ze du-
sza jest kazda istota ozywiona i ze dusza umiera, w
chwili gdy organizm danej istoty przestaje zyé.

Samo zZycie, czyli sita, energia ozywiajaca wszyst-

kie stworzenia, pochodzi od Boga (Ps. 36:10), a ze

sama ta energia nie jest 1 nie moze byé widziana, wiec
okre§lana jest niekiedy takze stowem duch; lecz ona
sama w sobie niema zadnej o sobie Swiadomosel i nie
jest dusza, ani tez nie jest nia sam organizm. Gdy dwa

te pierwiastki (organizm i energia Zycia) ztaczone sa
razem, stanowia dusze — istote obdarzona czuciem i
Swiadomoscia; a ze organizm czlowieka jest o tyle do-
skonalszym od innveh stworzed ziemskich, ze opréez
zwyklyveh instynktéow zyciowveh, posiada wyzsze wla-
dze intelektualne, poczucie zizgo i dobrego, wolna wole,
zdolnoéé rlanowania, moc wprowadzania swych planéw
w czyn, czyll moce tworzenia pewnyvch rzeczy itd. —
przeto z tych to wladnie wzgledéw powiedzieé¢ mozna.
z cata wilasciwoscia, ze czlowiek byl stworzony na wy-
obrazenie swego Stworey; i tak tez moéwi o nim Biblia.
(1 Moj. 1:27; 9:6.) Dodaé trzeba, ze przez grzech to
Boskie wyvobrazenie w czlowieku zostalo tak zatarte 1
spaczone, ze w wielu wypadkach byloby wprost profa-
nacja dla Boskiego imienia nazywac tak niektéryveh lu-
dzi. Jednakowoz, biorac ogéltem, Slady plerwotnego wy-
obrazenia Bozego znajduja sie w cztowieku dotad i kaz-
dyv czlowiek ma w sobie wiladze i wolna wole, ten obraz
Bozv w sobie odnawiaé, albo go tez wiecej zacieraé. —
Kol. 3:10; Ef. 4:22-24.

Widzimy wiec, ze nie ma potrzeby szukaé w czlg;
wieku za jaka$ nieokre§lona i rzekomo nieémierteli:z
dusza, aby zrozumieé i przyjaé biblijne okreSlenie, ze
ezlowiek stworzony byl na wyvobrazenie Boze. Prz.
jecie tej prawdy biblijnej, ze czlowiek jest dusza, nie
komplikuje tej drugiej prawdy o Boskim wyobrazeniu
w czlowieku; przeciwnie czyni ja prostsza i zrozumial-
$73.

Pytanie: — Jak rozumieé Przyp. Sal. 27:147?

Odpowiedz: — Wiersz ten méwi: “Temuy, ktc’)}'}’
przyiacielowi swemu wielkim glosem ranc wstawajac
blogoslawi, poczytane to bedzie za przeklenstwo.” Na
pewno nie wiemy i nie umiemy wyjasni¢ znaczenia tej
przypowiesci. Zdaje sie ona odnosi¢ do pewnego rodza-
ju ceremonialnych, glo$nych pozdrowien, praktykowa-
nych na wschodzie: albowiem wspomniane w tym
tekscie blogoslawienie, wlaéciwie oznacza pozdrowie-
nie.

Byé moze, z2 w owych ceremonialnych, glosnych
pozdrowieniach krylo sie nieraz duzo falszu _i ob}uq;z
Wobec tego przypowies¢ ta moze byla aluzja, ze im
gloéniej kto§ zaraz z rana przyjaciela swego pozdrawial,
za wiekszego obtudnika mégl by¢ z czasem poczytany.
Podobnych ceremonialnych, diugich pozdrowien Jezus
zabronil uczniom praktykowaé. — Luk. 10:4.

Nowa Broszura pt. “Oto Krél Wasz”

Opréez pierwszego tomu Wykladoéw Pisma Sw.,
wyszla z druku nowa interesujaca broszura pod tytu-
lem: “Oto Krol Wasz”: Jest to bardzo powazne dzie-
lo traktujace szczegblnie o wtdrej obecnosci ngszego
Pana i Jego dzialalnosei. Broszure te zgrorfiadzenia 1
bracia moga réwniez zamawiaé tak dla siebie jak i dla
biednych braci lub krewnych, w Europie. Cena te]
broszury o 128 stronic, w raz z przesyika 35¢c. °

Zaméwienia na pierwszy tom, jak i na wszelka
literature o Prawdzie, prosimy adresowaé: —

STOWARZYSZENIE BADACZY PISMA SW.
P. 0. Box 5455, Chicago 80, lllinois, U. S. A.

.



